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| NTRODUCCI ON
Mandat o

1. La creaci 6n del G upo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndi genas fue
propuesta por |a Subcomn si 6n de Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccién a
las Mnorias en su resolucién 2 (XXXIV), de 8 de septienbre de 1981

respal dada por |a Com si 6n de Derechos Hunanos en su resol uci 6n 1982/ 19,

de 10 de marzo de 1982, y autorizada por el Consejo Econém co y Social en su
resol uci 6n 1982/ 34, de 7 de mayo de 1982. En su resol uci 6n, el Consejo
autorizo a | a Subcom si 6n a establ ecer anual nente un grupo de trabajo sobre
pobl aci ones i ndigenas que se reuniria con el fin de:

a) exam nar | os acontecimentos relativos a la pronoci 6n y protecci 6n
de |l os derechos hunmanos y las libertades fundanental es de | as
pobl aci ones indigenas, incluida la informaci 6n solicitada anual nente
por el Secretario General a |os gobi ernos, organi snps
especi al i zados, organi zaci ones i ntergubernanental es regi onal es y
consul tivas, particularnmente |as de pobl aci ones i ndigenas, analizar
esos materiales y presentar sus conclusiones a | a Subcom si 6n,
teni endo presente el inforne final del Relator Especial de la
Subcomi si 6n, Sr. José R Martinez Cobo, titulado "Estudio de
probl ema de | a discrimnaci én contra | as pobl aci ones i ndi genas"
(E/CN. 4. Sub. 2/1986/7 y Add.1 a 4);

b) prestar especial atencidén a la evolucidon de |las nornas relativas a
| os derechos de | as pobl aci ones i ndigenas, teniendo en cuenta tanto
| as senejanzas cono las diferencias en |l o que respecta a la
situacion y a |l as aspiraci ones de | as pobl aci ones i ndigenas en todo
el nundo.

2. Ademés del examen de | os acontecimentos y |la evoluci 6n de | as nornas

i nternaci onal es, que son temas separados del programa del Gupo de Trabajo, a
lo largo de los afios el G upo ha exam nado diversas otras cuestiones

rel aci onadas con | as necesi dades, |os derechos y |as aspiraciones indigenas.
En la resoluci 6n 48/163 de 21 de dicienbre de 1993, |a Asanbl ea Genera

invito a | as organi zaci ones de | as pobl aci ones indigenas y a otras

or gani zaci ones no gubernanental es interesadas a que consideraran | as

aportaci ones que pudi eran hacer para contribuir al éxito del Decenio

I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndigenas del Mundo. En su

resol uci 6n 1995/ 30 de 3 de marzo de 1995, |a Com si 6n de Derechos Hunanos
pidi6 al Gupo de Trabajo que siguiera exam nando con caracter prioritario e
posi bl e establ ecimento de un foro pernmanente para | as pobl aci ones i ndi genas
y que, por intermedio de |a Subcom sio6n de Prevenci 6n de Discrim naciones y
Proteccion a las Mnorias, presentara sus opiniones y sugerencias a la
Comi si 6n de Derechos Humanos en su 52° periodo de sesiones. Anbas cuestiones
fueron incluidas en el programa provisional preparado por |la Secretaria.
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Participacién en el periodo de sesiones

3. En su decision 1994/ 119 de 26 de agosto de 1994, |a Subconision determ né
| a siguiente conposicion del Gupo de Trabajo para su 13° periodo de

sesiones: Sr. Mguel A fonso Martinez, Sra. Judith Sefi Attah,

Sr. Vol odynyr Boutkevitch, Sra. Erica-lrene A Daes y Sr. Ribot Hatano.

4, Asi stieron al periodo de sesiones el Sr. José Bengoa (conp suplente de
Sr. Alfonso Martinez), el Sr. Boutkevitch, la Sra. Daes y el Sr. Hatano.

5. Los siguientes Estados M enbros de | as Naci ones Unidas estuvieron
represent ados por observadores: Al enania, Australia, Bangl adesh, Bolivia,
Brasil, Canada, Chile, Col onbia, Costa Rica, Dinanmarca, Ecuador, El Sal vador
Est ados Uni dos de Anmérica, Federaci 6n de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia,
Franci a, Guatenal a, Honduras, I|ndia, |Indonesia, Japén, Ml asia, Mexico,
Myannmar, Nicaragua, N geria, Noruega, Nueva Zel andi a, Paises Bajos, Pakistan
Par aguay, Perl, Sudafrica y Sueci a.

6. Los siguientes Estados no m enbros estuvieron representados por
observadores: Santa Sede y Suiza

7. Los siguientes érganos y organi snos especi ali zados de | as Naci ones Uni das
tanbi én estuvi eron representados por observadores: Banco Mindi al

Departanento de I nformaci 6n Publica de | as Naci ones Uni das, Fondo de | as

Naci ones Unidas para la Infancia, Oicina Internacional del Trabajo,

Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para la Agricultura y la Alinentaci én
Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para |la Educacién, la Cenciay la
Cultura y Programa de | as Naci ones Unidas para el Desarrollo.

8. Las siguientes organi zaci ones no gubernanent al es i ndi genas, reconoci das
cono entidades consultivas por el Consejo Econémico y Social, tanbién
est uvi eron representadas por observadores:

a) O gani zaci ones de puebl os i ndi genas

Aboriginal and Torres Strait |slander Conmi ssion, Asociaci6n

I ndi gena Mundi al, Centro de Recursos Juridicos para |os |Indios,
Consejo Indio de Sudaneérica, Consejo |nternacional de Tratados

I ndi os, Consejo Miundi al de Puebl os | ndigenas, Consejo Sam,

G an Consejo de | os Crees, Organi zaci 6n Internacional de Desarrollo
de | os Recursos Locales y Secretaria Nacional de Servicios Juridicos
para Aborigenes e |sl efios.

b) Q ras organi zaci ones

Categoria Il

Asoci aci 6n para | a Defensa de | os Puebl os Anenazados, Comi si 6n de
las Iglesias para | os Asuntos | nternaci onal es (Consejo Miundi al de
las lglesias), Comté Consultivo Mundial de |a Sociedad de | os
Am gos (Cuaqueros), Conuni dad Internacional Bahai, Federacio6n
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I nternaci onal Terre des Hommes, Federaci 6n Mundial de |a Juventud
Denocratica, Gupo Internacional de Trabajo sobre Asuntos |ndigenas,
Instituto Internaci onal de Derecho Hunmmnitario, Liga |Internaciona
de Mijeres Pro Paz y Libertad, Liga Internacional para |os Derechos
y la Liberaci 6n de | os Puebl os, Mvinmento Federalista Mindi al
Movi mi ent o | nternaci onal ATD Cuarto Mundo, Movim ento | nternaci ona
de Jovenes y de Estudi antes sobre Asuntos de Naci ones Uni das,
Servicio Internacional para | os Derechos Humanos, Servicio
Universitario Mundial y Vigilancia de | os Derechos Humanos.

Lista

Asoci aci 6n I nternacional de Educadores para |a Paz Mundial y
Movi mi ento | nternacional contra todas |as Formas de Discrimnaci6n y
Raci sno.

9. Estuvi eron representadas en el periodo de sesiones |las siguientes

naci ones y organi zaci ones de pobl aci ones i ndi genas, asi conmp otras

or gani zaci ones y grupos, que suministraron infornmaci 6n al G upo de Trabajo,
con el consentimento de éste: Aboriginal Provisional CGovernnment, Agencia

I nt ernaci onal de Prensa India, A nu Association of Hokkaido - Japén, Alliance
of Taiwan I ndigenous Culture, Anerican Indian Law Alliance, Apache Surviva
Coal i tion, Apikan Indigenous Network, Asia Indigenous Peoples Pact,

Asoci aci 6n I ndigena de | a Republica Argentina, Asociacion Soci o- Econénica de
Product ores | ndigenas del Tawanti nsuyu, Association for the Pronotion of

Bat wa, Association Irianis |Indigenous Student in Indonesia, Association
Nouvel l e pour la culture et les arts popul aires (Anazigh), Association of
Koryk Peopl es, Association of the Shorski People, Association pour |le

Devel oppenment G obal des Batwa en Rwanda, Canadi an | ndi genous Wonen's
Resource Institute, Central Land Council, Centros Cul tural es Mapuche de
Cafiet e, Comi si 6n | nternaci onal de Derechos de | os Puebl os | ndigenas de
Sudanérica, Comi sion Juridica de | os Puebl os de Integraci 6n Tawanti nsuyana-
Cojpita, Comté de Solidaridad Triqui en el area netropolitana, Conité
Intertribal Menoria é Ciencia - Brasil, Conité O gani zador |ndigena

Kagchi quel , Conuni dad Chal chiteca, Conuni dad |shor-Puerto Esperanza
Departanento de Alto - Paraguay, Confederacy of Treaty Six First Nations,
Consej 0 Aguaruna y Huanbi sa, Consejo de Todas |as Tierras Mapuches, Consejo
I ndi gena en Hol anda, Consejo |Inter-Regional Mapuche, Consejo Naci ona

I ndi gena de Venezuel a, Consultative Conm ttee of Finno-Ugric Peoples,
Coor di naci 6n de O gani zaci ones Mapuche - Argentina, Coordi nadora de

Or gani zaci ones y Naci ones | ndigenas del Continente, Coordinadora Nacional de
| os Puebl os | ndigenas de Panama, Cordillera Peoples Alliance, Council for the
Advancerent of Native Devel opnent Officers, Crinmean Tatar People, Chin

Nati onal Front, Chittagong H Il Tracts Peace Canpai gn, Chukchi L'Auravetlan
Foundati on, Dakota Tipi First Nation, Escuela Maya de Derechos Humanos

| xi m Che, Federaci 6n de Organi zaci ones | ndigenas Canpesi nas, Federaci én

| ndi gena Tawahka de Honduras, Federaci 6on |Indigena y Canpesina de | nbabura,
Foundati on for Aboriginal and |Islander Research Action, Fundagcao Arapora -
Brasil, Giqua National Conference of South Africa, G um n-Gupo Mijer
Educaci 6n Indigena, Hill Students' Council - Bangl adesh, Hti Tau Consei

Nati onal des ONG des Pays Maohi, Hiti-Tau - Peuples Maohi, lina Torres Strait
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I sl anders Corporation Research and Resource Centre, |lkerin Loite Project-
Kenya Maasai of Loita, Indian Confederation of Indigenous and Tribal Peoples,
I ndi genous Peopl es Rights and Information Center - SAIIC, Indigenous Toddl ers
of Greenland, |ndigenous Wren's Abori gi nal Cooperation, |Indigenous Wnen's
Solidarity Network, International Alliance of Indigenous Tribal Peoples of
the Tropical Forests, Jumma Peoples Alert, Juma Peopl es Network, Kal ahui
Hawai i, Kal myk Associ ation People, Keewatin Tribal Council, Kety People,

Ki mberl ey Land Council, Lakota Nation, Lunmad M ndanaw Peopl es Federati on,

Maa Devel opnment Associ ati on, Mangyan Tribal Organisation in M ndoro, Maohi
Nati on Peopl e, Mknak Nation, Mntagnard Foundation Inc., Muvenent Touareg
de |' Azawad, Movenent for the Survival of the Ogoni People (MOSOP),

Movi m ent o Acci 6n Reconciliaci 6n, Mouwvimento Indio "Tupaj Katari", Myvimento
Quintin Lame, Miskogee-Creek Nation, Nacion Quichua - Ecuador, National
Coalition of Aboriginal O ganisations, National Committee to Defend Bl ack

Ri ghts, National Federation of Aboriginal Education Consultative G oups,

Nat i onal Federation of Indigenous Peoples O ganizations in the Philippines,
Nati onal Socialist Council of Nagal and, Native Hawaiian Protocoli, Native Law
Centre, New South Wal es Aborigi nal Land Council, O ganizacgao |ndigena
Tremenbe, O gani zaci 6n Amaro Runa, Organi zaci 6n de Mij eres Aymaras del

Kol | asuyo, Organizaci 6n de Mijeres |Indigenas de |a Anazoni a Peruana,

Organi zaci 6n de | ndigenas en Surinanme, O ganizaci 6n Regional de la Mijer

I ndigena - ORM, Osage Indian Nation, Pacific-Asia Council of Indigenous
Peopl es, Parl anento | ndigena de Anerica, Pokot-Kenya, Rio Negro Konitee,
Sanmahang Pangtri bu Ng Mjamanbyan sa M ndoro, Secretariat of National
Aboriginal & Islander Child Care, Shors People, Teleut - Association of the
Tel eut "Ene-Bayat", Teton Sioux Nation Treaty Council, The Indi genous of
Crimean Peninsul a (Southern Wkraine), The Kal nyk People, Tribal Act,

Tuvi eni en Peopl es, West Papua Peoples Front y Wnen's Witer Association of
Tuva Tuvi ni en Peopl e.

10. Las siguientes organi zaci ones y grupos estuvieron representados:
Aboriginal Wrks Committee of the Presbyterian Church in Taiwan, Afrikaner-
Vol ksfront, Alliance of Neo-Activists and Mislins-Liberals (France), Apikan

I ndi genous Network, Arawak Ghyana, Associacao M ssao Trenenbe, Association de
" Université d Eté d' Agadir-Maroc, Association de Soutien aux Nations

Aneri ndi ennes, Associ ati on Janal - Pot onkan, Associ ati on Mondi al e des
Scientifiques Autochtones, Association pour |e Devel oppenent Econom que et
Soci al du Sud-Est Marocain, Badan Pertahanan Perjuangan Kemnerdekaan Republic
Mal uku Sel atan, Bi g Muntain Aktionsgruppe, Bowie State University, Bureau of
I ndi genous and M norities, California Wstern School of Law, Centro de
docurent aci 6n, de investigaci 6n y de informaci 6n de | as pobl aci ones i ndi genas
(DOCIP), Centro di Docunentazione delle Etnie, Chin Unity Mwvenent, Christian
Spiritual Youth Mnistry, Comité Bel ge-Angrique Indienne, Comté de Soutien
aux | ndiens des Angériques - (France), Conité de Soutien |es Tucanos - Brazil,
Com té Exterior Mapuche, G m, Consortium of European Universities, Dakota
Black Hlls, Dutch Centre for |ndigenous Peoples, Education International,

Ei rene Agadez - N ger, Enxet, Ethnic Conflict Research Project, Flemsh
Supportgroup for |ndi genous Peoples, Friends of Kashmir, Friends of Peoples
Close to Nature, Fundacao Arapora, Fundaci 6n Internacional Lelio Basso por el
Derecho y |l a Liberaci 6n de Puebl os, Fundaci6n Iriria Tsochok, Gadi gal

I nformati on Service "Hoori Radi 0", Gobierno de |a Regi 6n Aut 6nonma del
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Atlantico Norte, Gran Fraternidad Universal, Hti Tau Maom People, Honel and
M ssion 1950 Mal uku (Mol ucas), Human Ri ghts and Equal Opportunity Conmi ssion,
Human Ri ghts on the Ml ucas, |nconindios, |ndigenous Affairs Conmittee of
Denocratic Progressive Party in Taiwan, |Indian National Social Action Forum
Institut de Recherche et de Docunentation de |'lle de Quisqueya, Institut

Et hnol ogi e - Uni versi dad de Estrasburgo, Institute for Ecol ogy and

Acti on- Ant hr opol ogy, Interim Council of the Boer People-South Africa,
International African Students Association, International Educationa

Devel opnent, International Scholars for Indigenous Anericans, lItennen E. V.,
Janus, Jeunesse National e Popul aire, Kashnmir Denocratic Forum Kw a Support
G oup, Lakota Project, Lao Human Ri ghts Council Inc., Leonard Peltier Defence
Conmittee, Canada, Lift Every Voice Inc., Maison de |'Environenent,

Mapuche Aucan, Mena Nuria Foundation, Mbhajir Quonm Mvenent - Paki st an,
Mohawk Nation, MislimLiberals, Netherlands Centre for I|Indigenous Peopl es,
Nordi ¢ Council of Mnistery, Nord Sud XX, Nuba Muntains Solidarity Abroad,
Cekonomi a Austria, OPM O gani zaci 6n de Naci ones y Puebl os no Represent ados,
O onbo Komite Nederland, Parlanento |ndigena de Anérica, Peabody Watch
Arizona, Penuda Rms Mal uku, Public Association of Russian Regions, Public
Service International, Quichua, Rehoboth Baster Community, Revista Etnias
Mexi co, Sahabat Al am Mal aysi a Sarawak, Shim n Gai kou Centre, SNV Net herl ands

Devel opnent Organi zation, Solidarity Action Network, Southern Illinois
Uni versity, Survive Touahegue, Susila Dharma International, Taipei Economc
and Cultural Delegation, Tawu People Council in Taiwan, The Bank Information

Center, The Vietnam Nationalities Cultural Association, Tierra Viva,
Traditions pour demain, Unién Mexicana Suiza, United National Liberation
Front Mani pur, Universidad de Amsterdam Universidad de Basil ea, Universidad
de lowa, Universidad de Keele, Universidad de Kent, Universidad de Lausana,
Uni ver si dad de Nuevo México, Universidad de Nueva Gal es del Sur, Universidad
de Sussex, Universidad de Tromso, Universidad de Zurich, Wanniya-Laeto
Foundation - Sri Lanka, West Papua Action Conmittee, West Papua Refugee,

West Papuan Peopl es Front, Wrld Rai nforest Myvenent y Wrld Sindhi Congress.

11. Ademas de los participantes antes sefial ados, asistieron a |as

sesi ones 21 académi cos, expertos en derechos hunmanos, activistas y
observadores de derechos humanos. En total, més de 700 personas asistieron
al 13° periodo de sesiones del Gupo de Trabajo.

Docunent aci 6n

12. Para el 13° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo se prepararon | os
si gui ent es docunent os:

- Programa provisional (E CN. 4/ Sub.?2/AC. 4/1995/1);
- Anotaciones al programa provisional (E CN 4/Sub.2/AC. 4/1995/1/Add. 1);
- Nota de la Presidenta-Relatora, Sra. Erica-lrene A Daes, sobre |os

criterios que podrian aplicarse al exam nar el concepto de puebl os
i ndi genas (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1995/ 3) ;
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13.

E

| nf or maci ones reci bi das de organi zaci ones de pobl aci ones i ndigenas y

no gubernanental es sobre el examen de | os acontecinm entos rel aci onados
con |la pronoci 6n y protecci 6n de | os derechos hunmanos y |l as |ibertades
fundanent al es de | as pobl aci ones i ndi genas (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1995/ 4) ;

Informe de | a Reuni 6n Técni ca sobre el Decenio |Internacional de |as
Pobl aci ones | ndi genas del Mundo (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1995/ 5);

Not a preparada por la Sra. Erica-lrene A Daes, Presidenta-Rel atora,
sobre el papel futuro del Grupo de Trabajo (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1995/ 6) ;

Infornme del Sem nario cel ebrado de confornidad con | a
resol uci 6n 1995/ 30 de | a Conisi 6n, sobre el exanen de un foro
per manente para | as pobl aci ones i ndigenas (E CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1995/7);

I nf or maci 6n reci bida de | os gobi ernos sobre el exanen de
establ eci miento de un foro permanente para | as pobl aci ones i ndi genas
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1995/ 7/ Add. 1) ;

Docurent os de trabaj o preparados por |os expertos independientes

Sra. Erica-lrene A. Daes y Sr. Rodol fo Stavenhagen, para el Sem nario
sobre un foro permanente para | as pobl aci ones i ndi genas

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1995/ 7/ Add. 2) ;

I nf or maci 6n reci bida de | as organi zaci ones de | os puebl os indigenas
sobre el exanen del establecimento de un foro permanente
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1995/ 7/ Add. 3) ;

Docurent o prelimnar del segundo informe sobre |a narcha de | os
trabajos rel ativos al estudio sobre |os tratados, convenios y otros
acuerdos constructivos entre | os Estados y | as pobl aci ones i ndi genas,
presentado por el Sr. Mguel Alfonso Martinez, Relator Especial de la
Subcomi si 6n (E/ CN. 4/ Sub. 2/ C. 4/ 1995/ CRP. 1) ;

G upo de Trabajo tuvo ante si |os siguientes docunentos de base:

Proyect o de decl araci 6n sobre | os derechos de | as pobl aci ones
i ndi genas, conveni do por |os nienbros del G upo de Trabajo en
su 11° periodo de sesiones (E/ CN. 4/ Sub.2/1994/2/ Add. 1);

Resol uci 6n 1995/ 28 de | a Com si 6n de Derechos Hunanos sobre el Decenio
I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndi genas del Muindo;

Resol uci 6n 1995/ 30 de | a Com si 6n de Derechos Hunanos sobre un foro
per manente para | as pobl aci ones indigenas en el sistema de |as
Naci ones Uni das;

Resol uci 6n 1995/ 31 de | a Com si 6n de Derechos Hunanos sobre el inforne
del Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndi genas;
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- Resol uci 6n 1995/ 32 de | a Com si 6n de Derechos Humanos sobre e
establ ecimento de un grupo de trabajo de | a Com sién de Derechos
Hurmmanos encargado de el aborar un proyecto de decl araci 6n de
conform dad con el parrafo 5 de | a resoluci 6n 49/ 214 de | a Asanbl ea
Ceneral, de 23 de dicienbre de 1994;

- Inforne del Grupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndigenas acerca de
su 12° periodo de sesiones (E/ CN. 4/ Sub.2/1994/30);

- Informe definitivo de la Relatora Especial, Sra. Erica-lrene A Daes,
sobre | a protecci 6n del patrinonio de | os puebl os indigenas
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 26) ;

- Resol uci 6n 49/ 214 de | a Asanbl ea General sobre el Decenio
I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndi genas del Muindo.

El ecci 6n de la Mesa

14. El 13° periodo de sesiones del Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones

I ndi genas fue inaugurado por un representante del Centro de Derechos Humanos.
En su prinmera sesion, celebrada el 24 de julio de 1995, a propuesta de

Sr. Hatano, el Gupo de Trabajo volvid a elegir por aclanaci 6n
Presidenta-Relatora a la Sra. Erica-lrene A Daes, por duodécima vez
consecuti va.

O gani zaci 6n de | 0s trabajos

15. En su prinera sesion, el Gupo de Trabajo exam ndé el progranma

provi sional, que figuraba en el docunento E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1995/ 1.

Por propuesta de la Presidenta-Relatora, se afiadié al tema 10 el subtema
"El quincuagési nb aniversario de | as Naciones Unidas y | as pobl aci ones

i ndi genas". Adenas, el observador del Brasil propuso que se nodificara e
tema 9 del programa provisional, afiadi éndose | a pal abra "posi bl e" después de
| as pal abras "examen del". E Gupo de Trabajo aprobd el program

provi sional, con |as nodificaci ones nenci onadas.

16. El Gupo de Trabajo cel ebré nueve sesiones publicas, del 24 al 28 de
julio de 1995. Decidi 6 dedicar |as sesiones primera, segunda y parte de la
tercera a actividades normativas. El resto de la sesion tercera y |as
sesiones cuarta, quinta y sexta, asi conb parte de la séptima, fueron

dedi cadas al exanen de | os acontecimentos. Durante el resto de la séptinma
sesi 6n, el G upo de Trabajo exami ndé el segundo infornme sobre la marcha de | os
trabajos relativos al estudio sobre |os tratados, convenios y otros acuerdos
constructivos entre | os Estados y |as pobl aciones indigenas, y sostuvo un
debate sobre | as cuestiones rel aci onadas con el Decenio Internacional de |as
Pobl aci ones | ndi genas del Mundo, que continudé durante |a octava sesién

En el resto de la octava sesion y parte de |a novena, se examiné el futuro
papel del Grupo de Trabajo. Durante el resto de | a novena sesi 6n se

exam naron el estableciniento de un foro pernanente para | as pobl aci ones

i ndigenas y otros asuntos. La ultima sesion se prolongé durante una hora y
nedia mas de 1o previsto. De conformidad con |la practica establecida,
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el Grupo de Trabaj o sigui 6 reuni éndose en sesi 6n privada durante el periodo
de sesiones de | a Subcom si 6n que se celebré a continuaci 6n, con objeto de
concluir el infornme y aprobar |as reconendaci ones en él contenidas.

Apr obaci 6n del inforne

17. El informe del Grupo de Trabajo fue aprobado el 7 de agosto de 1995.

| . DEBATE GENERAL

18. En su declaraci 6n inaugural la Presidenta-Relatora destac6é el logro
consegui do por el Gupo de Trabajo al crear una plataforma liberal y
denocratica Unica en que |l os representantes de | as naci ones y conuni dades
i ndi genas, |os gobi ernos observadores y |os menbros del G upo de Trabajo
podi an i ntercanbi ar muchos puntos de vista diferentes en un espiritu de

di 4l ogo pacifico y constructivo. Apelé a |los gobiernos a que incluyeran a
personas indigenas en sus del egaciones y a las instituciones internacionales
a que siguieran planteando cuestiones indigenas en futuras conferencias de
| as Naci ones Unidas cono |a Cuarta Conferencia Miundial sobre la Mijjer y la
Conferencia de | as Naci ones Uni das sobre | os Asentani entos Humanos
(Habitat 11) en 1996.

19. Con respecto al proyecto de declaraci 6n de | as Naci ones Uni das sobre |os
derechos de | os puebl os indigenas, explic6é que |a Subcom sién | o habia
presentado a | a Com si 6n de Derechos Humanos en su 51° periodo de sesiones.
En ese contexto nencioné | a resol uci 6n 1995/ 32 de | a Com si 6n de Derechos
Hurmmanos, en que | a Comi si 6n propuso el establecimento de un grupo de trabajo
de I a Com sion encargado de seguir el aborando el proyecto de decl araci 6n

20. Subrayd la inportancia de |l a pernmanente participaci 6n i ndigena en el
exanen del proyecto de declaraci on, y expresd su esperanza de que | os

gobi ernos consideraran | a posibilidad de proponer a una persona indigena cono
Presi dent e- Rel at or del nuevo grupo de trabajo: un gesto de tanto val or

hi st6rico por parte de | os gobiernos seria una inmportante contribucién a la
acel eraci 6n de la labor relativa al proyecto de declaracion y a la
reconciliaci 6n de | os puebl os indigenas y | os gobi ernos naci onal es.

Habl 6 tanbi én de | a posibilidad de anpliar las atribuciones del Fondo de
contri buci ones voluntarias de | as Naci ones Uni das para | as pobl aci ones

i ndigenas a fin de que pudiera asistir a |os representantes indigenas que
qui si eran participar en el nuevo grupo de trabajo.

21. La Presidenta-Relatora tanbi én se refirié a |las conversaci ones sobre e
establ ecimento de un foro permanente de mas alto nivel para | os puebl os

i ndi genas en el seno del sistemm de |as Naciones Unidas y al curso practico
gque tuvo lugar en Dinamarca en junio de 1995, y dijo que aguardaba con
interés el exanen de | a cuestion en relacion con el tema 9 del prograna
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22. Luego pidi 6 que se analizaran los criterios que podrian aplicarse a

exam nar el concepto de pueblos indigenas con arreglo al tema 4, "Actividades
normativas". La falta de un concepto riguroso de puebl os indigenas no habia
i mpedi do que se consi gui eran adel antos durante el nandato del G upo de
Trabaj o, pero existia un creciente deseo de orientaci 6n a este respecto entre
| os gobi ernos y | os puebl os indigenas.

23. En relacion con las futuras actividades del Gupo de Trabajo, propuso que
se considerara | a designaci 6n de temas por afios para poder concentrar mas | os
debat es del G upo de Trabajo.

24, Se refiri6 a una sugerencia hecha por el Gobierno de Nueva Zel andia y
ciertas organi zaci ones indigenas para que se estudiase la forma de invol ucrar
mas directanente a expertos indigenas en |la | abor del Gupo de Trabajo.

Menci oné | a posibilidad de establ ecer un grupo cientifico consultivo indigena
sobre cuestiones especificas conb |a salud, |a educaci 6n o | as cuesti ones
relativas a |l a propiedad intelectual, y explic6é que |os menbros del G upo de
Trabaj o exam narian mas a fondo | a propuesta en sus reuni ones privadas.

25. A continuacién intervino el Sr. José Ayal a Lasso, Alto Com sionado de | as
Naci ones Uni das para | os Derechos Humanos, que dio |la bienvenida a |os
participantes y destacO |o |logrado por el Gupo de Trabajo desde su creacion
en sus esfuerzos por conseguir la justicia social para | os puebl os indigenas
del mundo. Dijo que el proyecto de declaraci 6n en su forna actual contenia
princi pi os fundanental es que constituian ya y que constituirian en el futuro
directrices de inportancia historica.

26. El Gupo de Trabajo habia servido de inspiraci 6n a nuchos otros proyectos
i mportantes para |l a protecci 6n de | os derechos de | os puebl os indigenas, cono
| a propuesta de establ ecer un foro pernmanente para | os puebl os indigenas en

el sistema de | as Naci ones Uni das.

27. En la novena sesion, la Presidenta-Relatora, en una intervencion
especial, rindi 6 honenaje al quincuagésinb aniversario de |as

Naci ones Unidas. Recordd a |os participantes |las prineras pal abras de |a
Carta: "Nosotros |os pueblos de |as Naciones Unidas..." y sefial 6 que aunque
la intencidon de la Carta era repartir sus beneficios entre todos |os

puebl os, 50 afios mas tarde se seguia consi derando a nuchos puebl os i ncapaces
de trazar su propio destino.

28. Dijo que el Decenio Internacional de |as Poblaci ones |ndigenas del Mindo
mar caba el principio de |os proxinos 50 afios de | as Naci ones Unidas y que
debia servir de ejenplo incuestionable del nuevo espiritu de participacion
popular y de libre determ nacion en la politica nundial. Expresé su
esperanza de que en | os 50 afios siguientes |as Naciones Uni das conenzaran a
ser real mente unas Naci ones Uni das de todos | os puebl os, incluidos |os
puebl os indigenas, y, por fin, fuesen reflejo de la igualdad y |a solidaridad
de [ a humani dad.
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29. En su declaracion final la Presidenta-Relatora conmunicé que |a
participaci 6n en el periodo de sesiones de 1995 habia sido anplisim: habian
asi stido 38 gobi ernos observadores, 75 organi zaciones de |as Naci ones Uni das
e intergubernanental es, 232 naci ones, organi zaci ones y comnuni dades i ndi genas,
varias organi zaci ones no gubernanental es y nuchos expertos y acadénicos a
titulo personal. En total, en 1995 habian participado en | as reuni ones de

G upo de Trabaj o unas 700 personas.

30. Sefial 6 que 52 partici pantes indigenas habian podido asistir a las
reuni ones del Grupo de Trabajo, con |la ayuda del Fondo de contri buci ones
vol untarias para | as pobl aci ones indigenas, y expres6 su gratitud a |os
gobi ernos y organi zaci ones no gubernanent al es que habi an aportado
contri buci ones.

31. La Presidenta-Relatora dijo que | os debates acerca del tema 4 indi caban
gue nuchas del egaci ones consi deraban que | os aspectos nornativos del mandato
del Gupo de Trabajo eran tan inportantes conb sienpre. Recordd a |os
represent antes i ndi genas que deseaban participar en el Grupo de Trabajo de |la
Comi si 6n sobre el proyecto de declaraci 6n que enviaran su solicitud | o antes
posi bl e al Coordi nador del Decenio Internacional, en el Centro de Derechos
Humanos.

32. En relacién con el exanmen del tema 5, celebro el gran interés que
suscitaba esa parte de la |l abor del Gupo de Trabajo y dijo que para que |la
| abor fuese nmas operacional y mas eficaz deberia tenerse en cuenta |la
propuesta en favor de concentrarse en temas concretos en el futuro.

33. Dijo que pese a la ausencia del Sr. Mguel Alfonso Martinez, Relator
Especi al encargado del estudio sobre |os tratados, convenios y otros acuerdos
constructivos entre | os Estados y |as pobl aciones indigenas, el debate
prelimnar sobre esa cuesti én habia sido fructifero, y que se transmtirian

| as observaci ones y propuestas pertinentes al Sr. Al fonso Martinez.

34. La Presidenta-Relatora se refiri6 al Decenio Internacional de |as
Pobl aci ones | ndigenas del Mundo y expres6 su esperanza de que para el

afio 2004, el tenmm del Decenio, que era "Las pobl aci ones i ndigenas:

I a col aboraci 6n en acci 6n", fuera ya realidad en I a | abor cotidiana de |as
Naci ones Unidas. Agradecid al Sr. Antonio Garcia, Presidente de | a Reunidn
Técni ca sobre el Decenio Internacional, su presentaci 6n del inforne

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1995/5) al Gupo de Trabajo, y dijo que el informe

bri ndaba una sdlida base para el programa de activi dades que se incluiria en
el informe del Secretario General a |a Asanbl ea Ceneral .

35. Expres6 su gratitud a la Secretaria, a |los voluntarios que habian
prestado asistencia durante el periodo de sesiones, al Centro de
docurent aci 6n de investigaci 6n y de informaci 6n de | aos pobl aci ones indigenas
(DOCIP) y a la Organi zaci 6n de Naci ones y Puebl os no representados por el

i nportante apoyo técnico prestado a | os puebl os indigenas.
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1. EVOLUCI ON DE LAS NORVAS RELATI VAS A LOS DERECHOS
DE LOS PUEBLGOS | NDI GENAS

36. Durante el debate sobre el tema 4 se destacO |la inportancia especial de
varias cuestiones. Michisinpbs representantes indigenas y al gunos
observador es gubernanent al es expresaron sus opi ni ones sobre el nuevo grupo de
trabajo de | a Com si 6n de Derechos Humanos y su nandato de seguir el aborando
el proyecto de decl araci on de | as Naci ones Uni das sobre | os derechos

i ndi genas. Ademas, nuchas personas indigenas se habian referido a cuestiones
conexas conp |la participaci 6n de | os puebl os indigenas en ese grupo y el
procedi mento previsto en |la resol uci 6n 1995/32 de | a Com si 6n

37. A varios representantes indigenas |es preocupaba que el grupo de trabajo
de la Com sion iniciara un nuevo proceso de redacci 6n; esos representantes
subrayaron | a inmportancia de usar el proyecto de decl araci 6n existente conp
base para el trabajo, e hicieron hincapi é en que era esencial para |os
puebl os i ndigenas que se mantuviera la integridad del proyecto de
decl ar aci 6n.

38. Michos representantes indigenas nanifestaron que era necesaria la
partici paci 6n permanente de personas indigenas en el nuevo grupo de trabajo
de Ia Com sion, y subrayaron |la conpl ejidad del procedimento de

partici paci 6n de | as organi zaci ones i ndi genas no reconoci das conp enti dades
consul tivas por el Consejo Econdémico y Social, criticandolo nucho. Michos
expresaron su preocupaci 6n de que | os gobi ernos aprovecharan |la falta de una
definicion oficial de pueblos indigenas para limtar |la participaci 6n de esos
puebl os denegandol es el reconocim ento de puebl o indigena.

39. El observador de Nueva Zel andia dijo que |os puebl os indigenas debian
tener |a oportuni dad de seguir expresando sus opi niones durante el exanen de
proyecto por | os gobiernos, y acogi 6 con satisfacci 6n | a decision de

est abl ecer un necani sno para autorizar |a representaci 6n de organi zaci ones

i ndi genas en el nuevo grupo de trabajo intergubernanental. Su Cobierno
apoyaba el exanen de |la anpliacion del mandato del Fondo de contribuci ones
vol untarias para | as pobl aci ones indigenas a fin de que tanbi én pudi ese
prestar asistencia a | os representantes indigenas que desearan participar en
| os periodos de sesiones del nuevo grupo de trabajo.

40. El observador de Australia dijo que para poder preparar un documento
firme y progresista que fuera aceptable para | os puebl os indigenas, era
esenci al que hubiera acceso total y abierto al proceso de redacci6n y a |os
organos pertinentes de |as Naciones Unidas. La participacién tenia que ser

| o mas abierta posible para que asi se reflejaran debi danente en el proyecto
de decl araci 6n | os derechos y |as aspiraciones de |os puebl os indigenas.

41. Varios representantes indigenas se refirieron a la cuestion de una
definicion oficial de pueblos indigenas. Al gunos representantes de puebl os
i ndi genas de Asia nmanifestaron que, habida cuenta de | a creaci 6n del nuevo
grupo de trabajo de | a Com sidn, se necesitaba con urgencia una definicion
oficial para que | os gobiernos no pudi eran negar |a existencia de puebl os

i ndi genas en sus pai ses.
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42. Los observadores de Bangl adesh y | a I ndia subrayaron | a necesi dad de
definir claranente "puebl o indigena" para centrar efectivanente |a atencion
en | os auténticos puebl os indigenas del nundo. El observador de Bangl adesh
dijo que un procedi mento basado en | a autoidentificaci én podria ser
contraproducente y que podria perjudicar enornenente a | os verdaderos puebl os
i ndi genas si se permitia que | as aspiraciones de | os pueblos indigenas se
confundi esen con | as aspiraciones de otros grupos subnacionales y tribales
gue tanbi én constituian nminorias en sus respectivos pai ses.

43. Muchos representantes de puebl os indigenas de otras regi ones distintas de
Asia, en particular |los procedentes de Australia, se opusieron enérgicanente
a la idea de una definicion oficial de pueblos indigenas. Refiriéndose a

si stemas gubernanental es discrimnatorios que definian a | os puebl os

i ndi genas segln criterios comb la sangre y el color, afirmaron que |la

categori zaci 6n y definicion de "indigena" so6l o podia basarse en el derecho
inherente a la libre determ naci 6n. Se nenci onaron conp el ement os esenci al es
de este enfoque | a ascendencia, |a autoidentificacién, la identidad colectiva
0 su aceptaci 6n por el grupo, y un vinculo histérico con la tierra.

44, Varios representantes indigenas dijeron que el principio de la

aut oi dentificaci 6n usado hasta entonces habia sido objeto de abusos por parte
de grupos politicos que en realidad no eran indigenas. Afadieron que e
concepto de indigena no debia aplicarse a | os descendi entes de anti guos

col onos.

45. El Sr. Bengoa dijo que, en relacio6n con | a elaboraci 6n de un concepto de
puebl os indigenas, el debate presentaba claranente dos aspectos: un aspecto
tedrico y otro politico. Ademas, el uso de |as pal abras "pobl aci ones" o
"puebl os" planteaba un dificil problema |linglistico. En el proyecto de

decl araci 6n aprobado por |a Subcom si 6n se usaban anbas pal abras sin que se
hiciera una clara distincion entre ell as.

46. Un concepto de puebl os indigenas podria ser una nedida i nportante hacia
el reconoci mento de | os puebl os indigenas y de sus derechos, y podria
prestarse muy bien para hacer la inportantisinm distincidén entre grupos

i ndi genas y m nori as.

47. A ese respecto, subrayd la diferencia entre la definicién de pueblos y el
est abl eci m ento de procedimentos para el ejercicio del derecho de

autoi dentificacion. Los procedinmentos para el ejercicio del derecho a la
autoi dentificacion tenian que revestir |las caracteristicas siguientes:

en prinmer lugar, tenian que ser operacional es para pronover |os objetivos
internacionales y en particular facilitar una conprensi 6n de las miltiples
culturas diferentes; en segundo |ugar, tenian que ser funcional es para
permitir |la participaci 6n de | os pueblos indigenas; y en tercer lugar, tenian
que ser flexibles para poder responder a nuevas situaci ones en el dinamco
proceso del reconocimento de | os derechos de | os puebl os indigenas.
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48. Hizo hincapi é en que el principio de |la autoidentificacion era
inalienable y tenia que ser parte de la definicién. El hecho de ser e

primer pueblo y de tener un intenso vinculo con la tierra tanbi én constituian
el enentos i nportantes de una posi bl e definicion

49. En relacion con el requisito de la continuidad histoérica, destacé e
peligro inherente que podia presentar, ya que nmuchos puebl os indigenas habian
si do expul sados por |a fuerza de sus tierras y vivian ahora en zonas urbanas,
aunque conservaban su identidad indigena. Habia que analizar mas a fondo e
hecho de haber estado sonetidos a |la col onizaci 6n, pues parecia reflejar
princi pal rente |l a situaci 6n de |os grupos indigenas de Angrica.

50. El elenento de la cultura distinta, reconocido en todas |as definiciones
exi stentes, no debia constituir una caracteristica decisiva, a fin de
permitir un enfoque nmas di ndm co, que tenga en cuenta | os procesos de
transformaci 6n de | as soci edades indigenas. Ademas, |la caracteristica del no
predom nio era una realidad enpirica pero no necesarianente una
caracteristica esencial.

51. El observador del Brasil acogi 6 con agrado | o que habia explicado e

Sr. Bengoa, pero dijo que su del egaci 6n no estaba segura de que esa
definicion fuese necesaria y sugiri6 que se mantuviera |la cuestion en el
programa del periodo de sesiones del Gupo de Trabajo para el afio siguiente.
Afirnmd ademas que debia alentarse a otros nmienbros del Gupo de Trabajo a que
expresaran sus opiniones sobre el particular, de preferencia antes de |a
reuni 6n, para que | as del egaci ones pudi eran analizarl as detal |l adanente.

52. Varios oradores se refirieron tambi én a las futuras actividades del G upo
de Trabajo e insistieron en que no debian darse por concluidas |as

activi dades normativas, sugiriendo que se redactase una convenci 6n sobre | os
derechos de | os pueblos indigenas. Se dijo que era necesario el aborar
constantenente normas para |l a protecci 6n de | os derechos de | os puebl os

i ndi genas, y se sugiri 6 que se el aboraran las relativas a derechos

especificos conp | os derechos de propiedad intelectual y cultural, |os
derechos de | os trabajadores indigenas, |os derechos de |os recl usos

i ndi genas o | os derechos de | as personas indigenas resi dentes en zonas
fronterizas.

I, EXAMEN DE LOS ACONTECI M ENTOS RELATI VOS A LA PROMOCI ON
Y PROTECCI ON DE LOS DERECHOS HUVANGS Y LAS LI BERTADES
FUNDAMENTALES DE LCS PUEBLGCS | NDI GENAS

53. Al presentar este temm, |la Presidenta-Relatora subrayd, entre otras
cosas, su inportancia y reiteré que el Gupo de Trabajo no era un foro para
la formul aci 6n de quejas, y que los participantes no debian tratarlo cono si
| o fuera.

54, Un representante de un puebl o i ndigena de Angérica del Sur hizo la
si gui ente decl araci 6n, que puede consi derarse conp una resefia general de |os
hechos pasados y recientes:
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"En el pasado |os puebl os indigenas vivian pacificanente en sus
tierras natales, en arnonia con |l a natural eza. Luego vino la
"civilizaci 6n" con su afan de conquista, su apetito de riqueza para unos
pocos, |la anbicién del capital y el poder. Conquistaron nuestras
tierras, perdi nbs nuestros hogares, nuestros |ugares sagrados, nuestras
zonas agricolas, nuestros terrenos de caza, y |as aguas en que
pescabanps. Ellos | o denom naron desarrollo, nosotros |o |l anmanos
destrucci6n. Ellos dijeron que la civilizacion elevaria | os nivel es de
vida, nosotros decinpbs que trajo consigo la hunmillacién. Ellos se
enri queci eron, nosotros nos enpobrecinos. Ellos fundaron grandes
enpresas, nosotros nos convertinbs en nmano de obra barata. Ellos
arruinaron | a biodiversidad, nosotros perdi nos nuestras fuentes de
nedi cina tradicional. Ellos hablaban de igual dad, nosotros no vei anps
mas que discrimnacion. Ellos decian infraestructura donde nosotros
veianbs invasi 6n. Ellos pensaban en la civilizaci én, nosotros perdi nos
nuestras culturas, nuestro idioma, nuestra religién. ElIlos nos
sometieron a sus | eyes, nosotros |les vinos di sponer de nuestras tierras.
Ell os trajeron enfernedades, armas, drogas y al cohol, en vez de educaci 6n
y atenci 6n nédi ca en | as m smas condi ci ones para todos. Esto es |o que
vi ene ocurriendo desde hace mas de 500 afios... y |l o que sigue
ocurriendo. "

A.  Principios generales

55. Michos representantes indigenas comuni caron que se conti nuaba denegando
el derecho a la libre determ naci 6n a sus respectivos puebl os. Aunque |la
nmayoria descri bi eron situaci ones de opresi 6n y asimlacién, un ndnero

consi derabl e de partici pantes pudi eron anunci ar progresos | ogrados a ese
respecto.

56. Al gunos representantes indigenas afirmaron que a sus pueblos no se |es
reconocia cono indigenas en | as | eyes de sus respecti vos paises, por |o que
| es era practicanente inmposible reclamar el derecho a la libre determ nacion
Un representante de un pueblo indigena de Asia afirm que el Gobierno de su
pais aprovechaba la falta de definicién de "puebl os indigenas" en derecho

i nternaci onal conb pretexto para no reconocer |os derechos indigenas de su
puebl o.

57. Los observadores de Bangladesh y la India afirmaron que |a expresion
"puebl os indigenas" no se aplicaba a sus paises puesto que la totalidad de |la
pobl aci 6n venia ocupando el msno territori o desde hacia varios mlenios, por
|l o que todos eran indigenas en relacion con la tierra. El observador de

I ndonesi a dijo tanbi én que | a denom naci 6n de indigena no era aplicable en la
soci edad i ntegrada de su pais

58. El observador de Finlandia y un representante indigena de Escandi navi a
anunci aron que el Parlanento de Finlandia habia aprobado recientenente e
Estatuto de autononia cultural de los sam. El Estatuto, que es parte de la
Constituci 6n finlandesa y de otras |eyes, reconoce a | os sam conb pueblo

i ndigena y garantiza el derecho de autononia cultural del territorio patrio
de los sam respecto de su propio idioma y cultura. Sin enbargo, el
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representante indigena afirnm que este hecho tan positivo habia suscitado |a
oposi ci 6n de | as personas que no eran san pero que vivian en el territorio
patrio de |os sam.

59. Un representante de un puebl o i ndigena del Pacifico describié |as

aspi raci ones de soberania de su pueblo. Dijo que hace tienpo habian sido
reconoci dos por | as Naciones Unidas cono territorio no autodnonp, y que antes
de su anexi 6n, su naci 6n habia firmado tratados con 22 gobi ernos europeos y
asi aticos. Adenas, hacia afio y medi o su Gobi erno naci onal aprob6 un proyecto
de l ey de disculpa y se discul p6 oficialmente ante su puebl o.

60. El observador del Canada dijo que un el enento fundanental de |a posicion
del Gobi erno canadi ense respecto de | as cuestiones indigenas era el supuesto
de que el derecho inherente al autogobierno era un derecho vigente de | os
abor i genes reconoci do por via de tratados y enunciado en el articulo 35 de la
Ley constitucional de 1982. Asi pues, la Constituci 6n del Canada podia
anparar | os arregl os de autogobierno. A ese respecto, nencioné | os avances

| ogrados para el establecimento del nuevo gobierno territorial de Nunavut
(region del Artico oriental) en cuestiones conb |a seleccion de una capital y
la formaci 6n de | os sam para que desenpefien funciones directivas en el nuevo
gobi er no.

B. Vida, integridad y seqguridad

61. Al gunos representantes de puebl os y conuni dades i ndi genas denunci aron
situaci ones de peligro nortal cono el genocidio, |os asesinatos en nasa, |os
reginenes mlitares, la inmgracion o | os despl azam entos forzosos, la
prisién y la existencia de circunstancias econdm cas y social es que
provocaban condi ci ones de vi da depl orabl es.

62. Un representante de un puebl o indigena de Asia informd sobre casos de
viol encia indiscrimnada y de destrucci 6n de al deas por |as fuerzas
mlitares. Describid un panorama de expediciones rutinarias contra al deas

en el transcurso de | as cual es se gol peaba, se detenia aleatorianente y se
asesinaba a | os pobladores y se violaba las nujeres. Qro representante
habl 6 de |l a fuerte presencia nmilitar en su pais donde, so pretexto de tomar
nedi das "contra la insurgencia" y de "seguridad", se producian graves

vi ol aci ones de | os derechos humanos, incluida |a conversién religiosa forzada
y la tortura. Al gunos representantes de gobi ernos observadores infornmaron en
sus intervenciones al Gupo de Trabajo sobre | as nedi das adopt adas por sus
respecti vos gobi ernos respecto de |las presuntas viol aci ones de | os derechos
humanos y | os esfuerzos que se realizaban para formentar |a confianza.

63. Dos representantes de puebl os indigenas de Anmérica Latina nencionaron un
reciente conflicto fronterizo mlitar del que fueron victims |os puebl os

i ndi genas de anbos | ados de la frontera e instaron a | os paises invol ucrados
en el conflicto a que buscaran una sol uci 6n negoci ada.
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64. El observador de Australia dijo que era notivo de gran preocupaci 6n para
el Gobierno de su pais el hecho de que, pese a |as nedi das adoptadas para
evitarl o, hubieran aunentado | as tasas de encarcel amento entre | os
aborigenes e islefios del Estrecho de Torres, y que aun se registraban
fallecimentos durante el periodo de detenci6n. La tasa de personas

i ndi genas en el sistema de justicia penal era excesiva y al armante, pues

era 26 veces mayor que la de australianos no indigenas. Sin enbargo, el

Gobi erno de Australia habia adoptado nedi das para velar por |a aplicaci én de
| as reconendaci ones formul adas por | a Comision Real encargada de investigar

| as nuertes de aborigenes detenidos. Un representante indigena de Australia
afirmd que nmuchas de esas personas estarian aun con vida si se hubieran
aplicado | as reconmendaci ones més oportunanente. |Informd ademas de | os
esfuerzos realizados para reunir a los fanmliares de | os nuertos en prision
para que conpartieran sus penas y para ayudarlos a superarl as.

65. El observador del Brasil habl 6 de la situaci 6n particular de | os
yanomam . Entre abril de 1994 y abril de 1995 se habia expul sado de
territorio de los yanomam a 1.382 intrusos, unos 200 habian burlado | a
vigilancia. El Gobierno estaba organi zando un anplio sistenma de vigilancia
para evitar |las invasiones de tierras indigenas. Reconoci6 que |a invasion
de esas tierras por personas que huian de |la pobreza y el desenpleo en e
interior del pais constituia un problenma estructural que soOl o podia superarse
con soluciones a largo plazo. Un representante indigena nmanifestd que | os
yanomam seguian siendo victimas nortal es de enfernedades y de | a violencia.

66. Lo msmp que el afio pasado, una representante indigena sefial6 a la
atenci 6n del Grupo de Trabajo la cuestién de |las caracteristicas genéticas.
Par ecia haber nuchisinmo interés cientifico en conprender la estructura
genéti ca humana fundanental de |os pueblos indigenas y el potencial que
podrian encerrar |as propiedades genéticas indigenas para |l a curaci 6n de
ciertas enfernedades de inducci 6n genética. Se refiri6 al Proyecto sobre |la
di versi dad de | os genomas hunanos (el denom nado "Proyecto vanpiro"),
iniciativa multimllonaria multinacional para explorar la estructura genética
humana. El proyecto incluye | a recogida de nuestras de sangre, cabellos y
tejido de cientos de grupos indigenas diferentes. Pidi6 que se el aborasen
directrices, normas y linitaci ones efectivas en relacion con |as
caracteristicas genéticas.

67. Michos representantes indigenas hicieron observaci ones sobre | os peligros
de | os ensayos nucleares y la elimnaci 6n de | os desechos nucl eares,

y protestaron enérgi camente contra | os ensayos nucl eares franceses.

Al gunos pidieron al Grupo de Trabajo que iniciara un estudi o sobre |os

ef ectos de esas activi dades sobre | os puebl os indigenas y sus tierras.

Un representante de un puebl o indigena de Asia habl 6 de su puebl o, integrado
por 3.100 habitantes que vivian en una isla pequefla. Dijo que la isla era
usada conp | ugar de descarga de desechos nucleares. Afirnd que durante un
periodo de 13 afios se habian al macenado en la isla nas de 100.000 barriles de
desechos. Se creia que 30.000 barriles conenzaban a tener fugas, con el
consi gui ente envenenam ento de tierras y aguas. Denunci 6 ademas que nas

de 50 ni fios habian naci do con defectos congenital es, posiblenente debido

a esta situacion.
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C. Cultura e identidad religiosa y lingiistica

68. A este respecto, la Presidenta anunci 6 que ya habia concluido su estudio
sobre la protecci én del patrinonio indigena y la revision de los principios y
directrices (E/ CN. 4/ Sub. 2/1995/26); su intenci 6n era presentar el estudio y
los principios y directrices a |la Subcom sion en relaci 6n con el tema 15 de
Su progranma

69. Un representante de un puebl o indigena de Anérica del Norte denunci 6 que
| as | eyes naci onal es di scrimnaban contra |las nujeres indigenas al denegar a
ciertas categorias de nujeres la condicion de "india", y que discrimnaban
contra | os puebl os indigenas en general al estipular que se reconoci ese

esa condici6n a ciertas personas, violéandose asi el principio de la

aut oi denti fi caci on.

70. Un representante de un puebl o i ndigena de Angérica del Sur manifesto que
I a identidad conmunal de su pueblo prescribia su propia forma de transni sion
de derechos a fin de preservar las practicas tradicional es, practicas que
pel i graban ahora debido a una | ey nacional sobre l[as inversiones privadas.

71. Un representante indigena de | a Federaci 6n de Rusia dijo que el uso

de un instrumento de caza tradicional habia sido tildado de barbaro

e innecesarianmente cruel para | os aninmales por sectores ajenos a su pueblo.
Un representante de un puebl o indigena de Norteanérica nenci ono | os progresos
| ogrados respecto de |l a pronoci 6n de la cultura de su pueblo. Hacia poco

qgue se habia conenzado a transmitir un progranma diario de noticias

de 15 minutos de duraci 6n en su idioma. Adenas, se inprinian varios
peri 6di cos en su idioma y tanbi én podian encontrarse en el nercado vari as
cintas vi deoscépi cas.

72. Oro representante de un pueblo indigena de Africa se quejo de |la

expl otaci 6n de | as nujeres de su puebl o, cuyas tradiciones, indunentariay

or nament os habian sido objeto de comercializaci 6n en gran escala. En opiniodn
de un representante de un pueblo indigena de Asia, resultaba irénico que, por
una parte, algunos gobi ernos asi aticos negaran |a existencia de puebl os

i ndi genas en su pais y que, por otra, conercializaran la cultura de |os
puebl os indigenas para atraer al nmayor nunero posible de turistas.

73. Un representante de un puebl o indigena de Anérica del Norte recordd una
crisis que se plante6 en 1990 en relaci 6n con un bosque en el que habia un
cenenteri o sagrado, bosque que se queria convertir en canpo de golf.

Reci entenente habian fallecido dos personas de su pueblo, a |as que hubo que
enterrar en otro lugar por falta de cenenterio. Por |lo visto distintas
agenci as de turisno privadas y estatal es procuraban desalentar a |l os turistas
eur opeos que deseaban visitar |la zona, afirmando que | os habitantes iban
arnmados y eran peligrosos.
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D. Educaci én e informaci6n publica

74. Una representante indigena de Europa oriental dijo que habia nejorado |la
di sponi bi lidad de educaci 6n en su idioma. Se publicaban periodicos y libros
de texto y se aplicaban regl anentos regionales. Su pueblo habia conseguido
publicar el proyecto de declaracion en su idiona.

75. Un representante indigena de Asia dijo que su gobi erno nacional habia
est abl eci do escuel as en que se ensefiaba la cultura, la historia, el idiom
etc., de |la sociedad doni nante, sustituyendo efectivanente a la cultura

i ndigena. Un representante indigena de Anérica Latina infornd acerca de |la
falta de acceso a | a educaci 6n que aquejaba a su pueblo, a todos |os niveles
de educaci 6n. Afirnmd que no se daba una educaci 6n bilinglie y que |la calidad
de | a educaci 6n era mala. Posteriornente dijo que habia que asignar nas
recursos.

76. El observador de Nueva Zel andia dijo que el prinmer afio del Decenio

I nt er naci onal habia sido dedicado al Afo del idioma nmaori. Los objetivos de
esta iniciativa eran centrar la atenci 6n en la condicion juridica del idiom
maori y alentar su uso. La conmenoraci 6n incluiria conferencias sobre e
idionma maori, becas, y la realizaci é6n de un estudio anplio sobre el uso de
idionma maori en todo el pais. Ademas, dijo que su Cobi erno opi naba que | a
educaci 6n cunplia una funci 6n esencial para superar |la brecha entre naories y
no maories. Describio |os progresos |ogrados en todos |os niveles de
educaci on.

77. Anal oganente, el observador de Chile indic6é que su Gobi erno estaba
desarrol l ando un plan de educaci 6n bilingie intercultural. Durante el afio en
curso se habia asistido econdm canente a 5.000 estudi antes indigenas con
arregl o a un programa especi al

78. Una representante indigena de Australia dijo que |a educaci 6n no so6lo era
un derecho fundanental de todos |os pueblos sino tambi én un factor

fundanental para |la consecuci 6n de la justicia social y el proceso de
reconciliacion. Las controversias entre el Conmonwealth y | os gobi ernos
estatal es estorbaban |a aplicaci6n de | as nedi das necesarias para nejorar |la
educaci on.

E. Derechos econoém cos y sociales

79. Un representante indigena de | a Federaci 6n de Rusia explicd que e
sistena estatal de servicios de salud no satisfacia |as necesi dades de | as

di stintas pobl aci ones i ndigenas que vivian en ese Estado. Un representante

i ndi gena de Angérica del Norte conmunicd que, a pesar de que constituia una
viol aci 6n de | os derechos estipul ados en |os tratados, el Gobierno estaba
reduci endo | os fondos destinados a |la asistencia sanitaria. Sostuvo que esas
reducci ones equival ian a un genocidio para su puebl o, que estaba
desapar eci endo cono consecuenci a de | as depl orabl es condi ci ones

soci oecondm cas exi stentes en sus conuni dades.
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80. Un representante indigena del Pacifico afirmd que | as estadisticas
sanitarias de su pueblo eran | as peores de toda | a pobl aci 6n de su Est ado.
Abundaban en su puebl o | as enfernedades cardiacas, el cancer, la alta presioén
sanguinea y la diabetes, y la tasa de nortalidad infantil era el evada.

Las nmujeres tenian |l os coeficientes mas altos de cancer de nama en el Estado
federado en el que residia dicho representante, y ese coeficiente era el
segundo nmundi al por orden de inportancia.

81. Una representante indigena de Australia afirnmd que |a poblaci 6n abori gen
iniciaba la vida a edad nmas tenprana y noria nmas pronto. La esperanza de
vida de una nujer indigena era de unos 62 afios, mentras que era de 81 afios
para | a poblaci 6n en general; |a esperanza de vida de |os indigenas de sexo
mascul i no era de 57 afios, pero |la de | os honbres australianos en general era
de 75 afios. El porcentaje de aborigenes que fumaba era el doble de |a nedia
nacional. La representante afirnmd que, pese a | os progresos realizados en |la
reducci 6n de |l a tasa de nortalidad por enfernedades cardi ovascul ares y cancer
de pul ndn, aln quedaba mucho por hacer para nejorar la situaci 6n sanitaria
general de su puebl o.

82. Varios representantes indigenas recal caron | a necesi dad de dar poder de
decisi6n a las nujeres indigenas, que sufren dos veces porque son objeto de
di scrim naci 6n por indigenas y por mnujeres.

83. Al gunos representantes indigenas sefialaron las dificultades con |as que
tropezaban para adaptarse a |las fuerzas del nercado en el narco de un sistema
capitalista. Varios representantes indigenas dijeron que ciertos acuerdos
conerci al es, conp el Tratado de Libre Conercio de Angérica del Norte

y el MERCOSUR, constituian una anenaza. Ovros hicieron referencia a | as
consecuenci as negativas de las politicas de | os organi snbs naci onal es e

i nt ernaci onal es de desarrollo para su situaci 6n social y econom ca.

84. Un representante indigena de Asia dijo que la politica de mgraci 6n de su
Gobi erno habia ocasionado altas tasas de desenpl eo en su puebl o porque | os

nej ores puestos se utilizaban para atraer inmgrantes. Tanbi én hablé de |la
viol aci 6n de | os derechos de propiedad intel ectual de su puebl o; por ejenplo,
habi a personas que habian robado conoci m entos tradicionales relativos a
cultivo de un arbol que proporcionaba una especia de gran val or

85. Una participante que habl aba en nonbre de una pobl aci 6n i ndi gena de Asia
afirmd que la actividad de subsistencia tradicional de ese pueblo era

consi derada cono caza furtiva por la ley, y en consecuencia estaba prohibida.
Un representante indigena de Escandi navi a sefial 6 que |las tierras de caza
tradi ci onal es en uno de | os paises escandi navos estaban ahora practicanente
abi ertas a todos |os ciudadanos. Se habia facultado a |a Junta Nacional de
Agricultura para administrar las licencias. Afirmd que se concedian
licencias anuales a | as personas que vivian en el nmunicipio y licencias
diarias a otras personas.
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86. ElI observador del Canada expres6 | a preocupaci 6n de su Gobierno por la
regl ament aci 6n de |la Uni 6n Europea en nateria de caza con tranpas.

Esa regl anment aci 6n prohibia | a inportaci 6n de pieles y productos de pieles de
ani mal es sal vajes de 13 especies diferentes. Esto tendria consecuencias
gravisinas para la econonmia y la forma de vida de nmuchos puebl os i ndigenas
del Canada. Afirnmd que su Gobi erno sostenia actual nente negoci aci ones para
encontrar una sol uci 6n practica.

87. Un representante indigena de Arérica Latina indicdé que las tierras de su
puebl o estaban ahora en manos privadas y que, conp consecuencia de ello, el
puebl o no era ya mas que una fuente de mano de obra barata que no percibia
los salarios nmininbps |legales ni |os beneficios sociales. Afirmd que la tasa
de desenpl eo de su pueblo oscilaba entre el 70 y el 100% Les resultaba

i nposi bl e ej ercer sus derechos tradicional es porque ya no tenian acceso a sus
tierras. Qro representante afirmd que habian creado un programa junto con
la FAO para conbatir la nmalnutricién de |os nifios de su pueblo. El progranma
i ncluia cursos de capacitaci 6n sobre el valor nutritivo de los alinentos y |la
construcci 6n de invernaderos para cultivos alinmenticios.

F. Tierras y recursos

88. Michos representantes indigenas nenci onaron situaciones que suponian |la
pérdida de tierras, falta de acceso a |las m snas, desplazam entos, deterioro
anbi ental debido a actividades de extracci 6n, y anplias activi dades de

expl otaci 6n maderera y de mineria en sus tierras, sin ninguna conpensaci 6n ni
participaci 6n en | os benefi ci os.

89. Un representante indigena de Arérica Latina afirmd que sus tierras

est aban anenazadas por enpresas nultinacionales. El Parlanmento de su pais
est aba negoci ando actual nente un contrato con una enpresa naderera, que
abarcaria una superficie de mas de un mll 6n de hectareas de bosques hiunedos
tropicales, 1o que representaba la cuarta parte del total de ese tipo de
bosques de su pais. Adenas, otra enpresa estaba desarrollando trabajos de
prospecci 6n de oro y otras dos enpresas estaban extrayendo bauxita.

El representante afirmd que esas activi dades destruirian |as posibilidades de
gue su puebl o siguiera viviendo de forma pacifica y tradicional

90. Oro representante indigena de Arérica Latina dijo que las tierras

i ndi genas se vendian o se asignaban de manera injusta, |o que creaba una
situacion en la que los ricos, que constituian el 10% eran propietarios

del 89%de las tierras. Oro representante explicé que | a proyectada
construcci 6n de una central hidroel éctrica perjudicaria a |la biodiversidad y
entrafiaria el despl azam ento de conuni dades i ndi genas.

91. Un representante que habl aba en nonbre de una pobl aci 6n i ndi gena de Asia
describi 6 una situacion en la que la inmgraci 6n y el establecimento de un
parque nacional en sus tierras habia dejado sin terreno al pueblo. Se les
habia i nstal ado en al deas de rehabilitaci 6n, en el nmarco de un proyecto

hi droel éctrico y de riego destinado a lograr su "desarrollo". Qro
representante nmenci ono | as anenazas que pl anteaban | as activi dades de
desarroll o nacional: su Gobierno estaba pronovi endo acti vanente un plan

hi droel éctrico que inundaria 70.000 hectéreas de tierras y ocasionaria el
despl azam ent o de 15 conuni dades i ndi genas.
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92. Un representante indigena de Angérica Latina dijo que en su pais se habian
real i zado progresos conp el reasentam ento de puebl os indigenas en sus
territorios tradicionales y la cesion de |a propiedad de esos territorios.

No obstante, aln quedaba mucho por hacer y esos progresos no se debian

consi derar conmpo favores hechos por el Gobierno, sino conb actos de justicia
social. Oro representante dijo que | os puebl os indigenas no querian vivir

en jaulas y que su lucha por sus tierras se debia considerar en el contexto
mas anplio de las tierras y territorios vecinos.

93. El observador del Brasil afirmd que |a denmarcaci 6n de tierras indigenas
constituia la prioridad nmas inportante de su Cobi erno, conp nedio de

garanti zar el derecho a la tierra y el goce de otros derechos basicos de

| as pobl aci ones indigenas del Brasil. Ya se habian deslindado

mat eri al nente 280 zonas i ndigenas (aproxi mradanente |as dos terceras partes
de todas las zonas indigenas). El nes anterior el Presidente habia aprobado
| a demarcaci 6n de ocho territorios indigenas, |0 que representaba nas

de 200.000 ha. Todo eso se habia hecho a pesar de las inportantes
limtaciones financieras con que tropezaba el Gobierno federal. Aun asi,

el proceso de demarcaci 6n de tierras previsto para 1996-1999

conprenderia 223 territorios indigenas, |0 que representaba un costo estinmdo
de aproxi madanente 300 m |l ones de dolares. En el afio 2000 se deslindarian
otros 25 territorios gracias a |la asistencia internaci onal de |os paises de
Gupo de los Siete. Dijo asimisnmo que el Mnisterio del Medio Arbiente y de
| a Regi 6n Amazoni ca del Brasil habia iniciado varios proyectos destinados a
rehabilitar el nedio anbiente en las tierras indigenas y a fonentar e
desarroll o sostenible de | as conmuni dades i ndigenas a base de sus

conoci mentos y estilos de vida tradicionales.

94. El observador de Nueva Zel andia infornmd acerca de | a solucion de
controversias sobre tierras con arreglo al Tratado de Waitangi. Su Gobierno
habi a establ ecido el Tribunal de Waitangi y habia asignado |a suma

de 1.000 mllones de dél ares neozel andeses -a titulo de "sol uci 6n o paquete
fiscal"- para resolver |as reivindicaciones durante un periodo de

apr oxi madanent e di ez afios. En esa politica de soluci 6n de controversias se
i ntroduj o una excepci on para las relativas a | a propi edad de recursos
natural es, que se regul 6 teniendo en cuenta principal mente el interés comin.
S6l o se podia reivindicar |a propiedad de recursos natural es en deterni nadas
circunstancias; por ejenplo, si un lugar revestia inportancia especial para
| os nmaories desde el punto de vista histérico, cultural o espiritual o si la
gesti 6n gl obal de |os valores de conservaci 6n se nantendria o se nejoraria
accediendo a | a reivindicaci 6n

95. El observador del Canada dijo que | a solucio6n de controversias sobre
tierras en el Canada se realizaba negoci ando acuerdos sobre cuestiones de
tierras y recursos inportantes. La tasa de soluci6n de controversias se
habi a cuadruplicado practicanente desde 1991 y en 1994-1995 se habia | ogrado
sol uci onar 25 casos, que suponian mas de 78 m |l ones de ddl ares.

Con respecto al proyecto hidroel éctrico de Geat Wuale, en Quebec
septentrional, el representante conunic6 que en el otofio de 1994 el Gobierno
de Quebec habia anunci ado | a suspensi 6n del proyecto. Se habian reanudado

| as deli beraci ones con | os crees de Quebec y se habia firnmado un nenorando de
entendi m ento en mayo de 1995, relativo a |la aplicaci6n
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96. Un representante indigena de Anérica del Norte afirmd que el contenido de
una ordenanza sobre tierras de pastoreo que delimtaba | os pastizal es de un
determ nado territorio habia favorecido los intereses de | as grandes
explotaciones y no los de los indios de la reserva. La controversia

susci taba un problema nas profundo: el de |la soberania y la autoridad sobre

| os procesos de adopci 6n de deci si ones que regul aban | os recursos de
territorio.

97. Un representante indigena de Australia se refiri6 al establecimento de
un fondo nacional de tierras indigenas y afirnd que se depositaria en ese
fondo la suma de 1.500 millones de dol ares australianos a |o largo de un
periodo de diez afios, cifra que resultaba insignificante si se |a conparaba
con el inmporte de | as posesiones perdidas o incluso con el presupuesto
oficial para | os Juegos A inpicos de Sydney que se iban a celebrar en e

afio 2000. CQro representante nencion6é una ley estatal de derechos a tierras
aborigenes, que preveia un procedimento para |la reivindicacion de tierras
pero que fijaba un plazo Iimte, después del cual no se adnitirian demandas.
C nco afios atrés se habia dictado otra ley, pero sélo se habian concedi do
hasta la fecha cinco titulos de propiedad. Refiriéndose a |la Ley de derechos
i ndi genas, otro representante afirnmd que dicha ley daria lugar a | a extincion
de | os derechos a la propiedad y que su aplicacion era lenta, nuy cara y
conpl eja, y no correspondia al derecho aborigen

98. El observador de Australia afirnd que el papel del Tribunal nacional de
derechos i ndigenas, establecido en enero de 1994 con arreglo a la Ley de

der echos i ndigenas, consistia en nmediar entre denandantes y demandados en | as
rei vi ndi caci ones de propi edades nativas para tratar de |l egar a un acuerdo.
En junio de 1995 se habian establ ecido el Fondo de tierras de |as puebl os
aborigenes e islefios del Estrecho de Torres y |la Corporaci 6n de tierras

i ndi genas. El Fondo, financiado con asignaciones anual es fijas del Gobierno
del Commonweal th, prestaria asistencia a |os puebl os indigenas para adquirir
y administrar tierras. El observador de Australia explicdé que todas esas

i niciativas estaban destinadas a instituir la justicia social, sin la cual no
podi a haber reconciliaci on

99. Un representante que habl aba en nonbre de un puebl o indigena del Africa
nmeridional infornd que, en virtud de |la nueva Constituci 6n del pais, |as
reivindi caciones de tierras que fueran anteriores a 1913 no serian

admi sibles, |10 que significaba que su puebl o se quedaria con | as manos

vaci as.

G Instituciones indigenas

100. Un representante de un puebl o indigena de Angérica del Sur afirnd que,
aunque su puebl o estaba reconocido cono tal en virtud de una ley especial, la
el ecci 6n de sus representantes se veia nedi ati zada por un sistema de

desi gnaci ones y aprobaci ones que inpedia la intervenci 6n directa del pueblo.
Un representante de un grupo de apoyo a | os puebl os i ndigenas mani festo que
el grupo habia designado a una persona indigena conb consultora en nmateria de
asunt os i ndi genas.
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101. Un representante indigena de |a Federaci 6n de Rusia conmunicdé que su
puebl o habi a establ eci do su propia enpresa con objeto de abordar |os

probl emas econdm cos con que tropezaba y para conpetir con |as enpresas que
anenazaban sus tierras.

102. El observador de Finlandia dijo que en su pais se habia aprobado una
ley con arreglo a la cual se fortalecia el funcionanm ento del Parlanento
sam . En virtud de dicha |egislacion, el Parlanento sam presenta un inforne
anual al Cobierno, se designa un presidente con dedicaci on exclusiva, y |los
funci onari os gubernanental es estan obligados a consultar con el Parl anento
sam sobre todo asunto inportante relativo a la planificaci6n y aplicacion
del uso de la tierra, reglanmentaci ones aplicables a | as ocupaci ones de | os
sam y politicas aplicables en materia de educaci 6n, salud y bienestar social
en el territorio sam.

103. El observador del Canada afirnmd que en dicienbre de 1994 se habia
firmado un acuerdo historico destinado a suprimr gradual mente | as

activi dades regional es del Departamento de Manitoba para asuntos indigenas y
desarrollo del norte, y transferir sus funciones al pueblo de First Nations
de Manitoba. La operacion se |llevaria a cabo nmedi ante anplias consultas con
di cho pueblo, y conforne al ritno que él determinara. Ademas, varias

per sonas i ndi genas habian sido desi gnadas para ocupar inportantes cargos

of i ci al es.

104. El observador de Noruega hizo saber que, en relaci é6n con sus

obl i gaci ones de informar peri édi camente con arreglo al Convenio N 169 de

la OT, Noruega habia establecido la préactica de adjuntar el infornme del

Parl amento sam . Se hacia asi porque |as autoridades noruegas habian

conpr obado que podia haber distintas opiniones sobre |a conprension e

i nterpretaci 6n de | as obligaci ones | egal es establ eci das en el Convenio

N° 169, y para facilitar una actividad informativa abierta y constructiva.
Por otra parte, dijo que existia un entendimento conin en el sentido de que
el Parlamento sam actuaria conp principal catalizador de las politicas
guber nanent al es aplicabl es al puebl o sani.

105. Un representante indigena de Australia afirnd que |a tendencia de |as
ul ti mas el ecci ones indi caba que | a organizaci 6n financi ada por el Estado que
representaba a | os puebl os indigenas de Australia no gozaba del respal do
total de |a poblacion indigena, | o que suscitaba al gunas dudas acerca de
proposito del CGobierno de ratificar el Convenio N° 169 de la O T con el
respal do de esa organi zaci 6n representati va.

H.  Aplicaci6n

106. Varios representantes indigenas afirnmaron que la aplicaci 6n de |as

| eyes, las politicas y |os programas destinados a su proteccion y desarrollo
resultaba a nmenudo lenta o incorrecta, y que a veces brillaba por su
ausenci a.
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107. Un representante indigena de Angérica Latina dijo que no veia muy bien
de qué servia el ratificar los instrumentos de derechos humanos si |uego | os
gobi ernos no aplicaban sus cl ausul as de proteccion. Un representante

i ndi gena de | a Federaci 6n de Rusia afirmd que | os recursos destinados a
desarroll o de su pueblo se perdian a causa de la corrupci6n, y que a nmenudo
| a pérdida i ba aconpafiada de viol enci as fisicas.

108. Los observadores de Australia, el Brasil, el Canadd y Nueva Zel andi a

i nformaron sobre | os progresos realizados en |la aplicaci 6n de nedi das
destinadas a garantizar | os derechos de sus respectivas pobl aci ones indigenas
sobre las tierras, y en sus politicas general es.

109. El observador del Brasil comunicé al Grupo de Trabajo que |a Conisiodn

I nt eraneri cana de Derechos Humanos habia sido invitada a visitar el Brasil
con objeto de docunentarse directamente acerca de |a situaci 6n general de |os
derechos hunmanos en el pais. Una organi zaci 6n no gubernanental observadora
acogi 6 con satisfaccion |a decision del Brasil de invitar a | a Coni sion

I nt eraneri cana de Derechos Humanos y dijo que el examen de |a situaci 6n de

| os derechos humanos en el Brasil podia dar lugar a |a adopci 6n de nedi das de
protecci 6n del puebl o yanomani .

I'V. EXAMEN DEL SEGUNDO | NFOCRME SOBRE LA MARCHA DE LCS TRABAJOS
DEL RELATOR ESPECI AL DE LA SUBCOM SI ON SOBRE LOS TRATADCS,
CONVENI OS Y OTROS ACUERDOS CONSTRUCTI VOS ENTRE LOS ESTADCS

Y LAS POBLACI ONES | NDI GENAS

110. Al presentar el tema del programa, |a Presidenta-Relatora explico
brevenente que el segundo informe sobre la marcha de | os trabajos sélo se
encontraba di sponible en su versio6n original en espafol, |0 que era de
lamentar. Se refirid a los problenmas de sal ud que habian af ectado
recientenente al Relator Especial y mienbro del Gupo de Trabajo,

Sr. Mguel Alfonso Martinez, a quien deseaba una pronta y total recuperaci6n
De conform dad con | os deseos del Sr. Alfonso Martinez, propuso que el G upo
de Trabajo realizara un debate prelimn nar

111. El suplente del Sr. A fonso Martinez, Sr. Bengoa, afirnd que habia
teni do oportunidad de | eer el proyecto de inforne; estind que se trataba de
un excelente trabajo y resalto en particular su interés para |a cuestion de
| a definicioén, que habia adquirido gran inportancia en |as deliberaciones de
Grupo de Trabajo. La presencia de ciertos grupos en |las deliberaci ones de
G upo de Trabaj o, que se presentaban cono indigenas, sugeria | a necesidad de
precisar mas | os el enentos que podian ser pertinentes para definir |as
pobl aci ones i ndi genas.

112. Un representante indigena de Angérica Latina afirnmd que |as

di sposi ci ones de un acuerdo de paz firmado entre el Gobierno y los civiles
insurrectos no se respetaba, y exhortd a que se introdujeran refornas
constituci onal es conb Unica sol uci én practica posible.
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113. Un representante indigena de Anérica del Norte afirnd que su

conf ederaci 6n de naci ones indigenas habia realizado al gunas investigaci ones
sobre los tratados concertados entre puebl os indigenas con anterioridad a la
|l egada de | os europeos, que a su juicio serian pertinentes para el estudio
sobre los tratados. Reconendé que el G upo de Trabajo sugiriera a |los
organos de | os que depende que se prorrogara el mandato del Rel ator Especi al
durante un afio y que se | e proporcionaran | os recursos técnicos y financieros
necesarios para termnar el estudio. Esas propuestas fueron apoyadas por
todos | os oradores que se refirieron a este tenma

114. COro representante de Aneérica del Norte expresé su convicci 6n de que un
criterio inparcial sobre |os acuerdos internacional es vincul antes, fornulado
por una tercera parte, daria nuevas fuerzas a la lucha librada por su pueblo.
Un representante indigena de Australia invitdé al Relator Especial a que
visitara el pais, y afirnd que el valioso estudi o conparativo realizado por

el Sr. Alfonso Martinez brindaba a su puebl o nucha infornmaci 6n acerca de |la
nmanera en que el Gobierno australiano podria reconocer constitucional nente |a
exi stenci a de puebl os i ndi genas soberanos con | os que conpartia la msm
tierra.

V. DECEN O | NTERNACI ONAL DE LAS POBLACI ONES | NDI GENAS DEL MUNDO

115. Al presentar el tenm, |la Presidenta-Relatora subrayé una vez nés |la
especi al inportancia que revestia para | os puebl os indigenas del nundo.
Ademés, dio las gracias y felicitd al Presidente de la Reuni 6n Técnica y a
Secretario del G upo de Trabajo, Sr. J. Burger, por |a excelente |abor que
habi an realizado en esa reuni on

116. Conp resunen de |las deliberaciones y |os resultados de | a Reunion
Técni ca sobre un programa de acci 6n para el Decenio, que se celebré antes

del 13° periodo de sesiones del Gupo de Trabajo, los dias 20 y 21 de julio
en G nebra, el Presidente de la Reuni én Técnica, Sr. Antonio Garcia (Peru),
dijo que estaba satisfecho de la |labor realizada. Se habia entabl ado un

di 4l ogo constructivo entre | os representantes indigenas y | os gobi ernos, con
la finalidad comin de avanzar en | a redacci 6n de un programa para el Decenio.
Estimd que | a Reuni 6n Técnica habia dirigido un nmensaje positivo a la

conuni dad internacional, y se congratul 6 de que | os partici pantes hubi eran
podi do superar |as diferencias planteadas en anteriores reuniones técnicas.

117. El observador de Bangl adesh fornul 6 observaci ones concretas acerca de
la calificaci 6n de organizaci ones "indigenas" en el informe de |a Reuni6n
Técnica. El hecho de que | as organi zaci ones que se definieran a si m snas
cono i ndigenas podia darles acceso al Grupo de Trabajo no significaba que
guedase reconocido su caracter de indigena. Sugirié que se nodificara la
actual terminologia y se |las designara conp "organi zaci ones y grupos que se
identifican a si m sms cono indigenas"
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118. El observador del Brasil felicitdo y dio las gracias al Presidente y a
la Secretaria por |la buena | abor Ilevada a cabo durante | a Reuni é6n Técni ca.
Expres6 su satisfaccion por la tarea realizada en | a Reuni 6n Técnica y afirno
que el Brasil consideraba que el informe de I a Reuni 6n constituia una base
util para la el aboraci 6n de una propuesta definitiva de programa de acci én
para el Decenio. Su opinio6n fue conpartida por el observador de Australi a.

El observador del Brasil solicitdé que el Coordi nador del Decenio

I nt ernaci onal sefial ara i nnedi atamente el informe de la Reunién a | a atencion
de | os gobiernos, a fin de que |os conentarios de éstos, que se presentarian
de conform dad con el parrafo 3 de la resoluci 6n 49/214 de | a Asanbl ea
General , pudieran tener en cuenta |l as reconendaci ones de la Reunion. A fin
de evitar nuevas deliberaciones durante | a proxi ma Asanbl ea General, esos
conentari os se debian tener plenanente en cuenta al el aborar el proyecto
definitivo de programa de acci 6n que el Secretario General presentaria con su
proximo informe a | a Asanbl ea General. La observadora de Di namarca afirnm
que, a su juicio, el informe recogia de manera equilibrada | as opiniones y

| as i deas expresadas durante | a Reuni 6n

A.  Actividades del sistema de |las Naci ones Uni das

119. Una representante indigena de Australia sugirié que se revisara e
perfil del Decenio. Estinm que se debia dar al Decenio una publicidad nmas
extensa y mas anplia, pues habia conprobado que no | o conocian bien ni el
publico en general ni |as comuni dades indigenas. Su opinién fue apoyada por
un representante indigena de | a Federaci 6n de Rusia, que se refirid ala
necesi dad de crear una infraestructura informatica para facilitar ese

pr oceso.

120. Un representante indigena de América Latina afirmd que | a participaci 6n
de | os pueblos indigenas en | a planificaci én y aplicaci 6n del prograna

de acci 6n para el Decenio era esencial para su éxito. Su opinién fue
conpartida por un representante indigena de | a Federaci 6n de Rusia, que

i ndico asimsnm que el éxito del Deceni o dependeria de que |as

Naci ones Uni das apoyaran directamente | os proyectos el aborados por |os
propi os puebl os i ndi genas.

121. Varios representantes solicitaron que se celebrara durante el Decenio
una cunbre o conferencia nundi al de puebl os i ndigenas bajo | os auspicios de
| as Naci ones Unidas. Un representante de un grupo de apoyo a | os puebl os

i ndi genas propuso que | as Naciones Unidas realizaran durante el Decenio un
estudi o sobre |l os efectos de |las actividades en que intervenian naterial es
nucl ear es.

122. El observador de Dinamarca advirti 6 con satisfacci 6n que en el informe
de I a Reuni 6n Técnica se refl ej aba adecuadanente |la idea de que | as

or gani zaci ones i nterguber nanment al es pertinentes debian asegurarse de que sus
programaes y presupuestos para el Deceni o gozaban de prioridad y recibian
recursos suficientes, y que se debian presentar infornes periddicos sobre |as
nedi das adopt adas al oOrgano rector o consej o ejecutivo correspondiente.
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123. El observador de Australia dijo que para obtener buenos resultados con
el programa de acci 6n era necesario, en particular, que hubiera una

coordi naci 6n eficaz de las actividades dentro del sistena de |as

Naci ones Uni das, con |a nméxi ma participaci 6n de | os puebl os indi genas.

Teni endo en cuenta el papel fundanental que incunbia al Centro de Derechos
Hummanos a ese respecto, Australia instd a que, con |la méxinma prioridad, se
proporci onaran a | a dependencia del Centro que se ocupaba de | os puebl os

i ndi genas | 0os recursos necesari os para que desenpefiara su funci 6n. Esa
dependenci a debia utilizar en todo | o posible |a conpetencia de personas

i ndi genas cal i fi cadas.

B. Actividades de | 0s gobiernos

124. La observadora de Di namarca explicé que, para que el Decenio al canzara

sus objetivos, era inportante que |as Naciones Unidas y | os gobiernos

del egaran funciones en | os puebl os indigenas y conpartieran con ellos |os

i nstrunment os necesari os. Segun su Cobi erno, |a comunidad internacional debia
| ograr dos netas fundanmental es en el Decenio: el establecimnmento de un foro

permanente, y |a aprobaci 6n del proyecto de decl araci 6n

125. El observador de N caragua anunci 6 que su Gobi erno habia establ eci do un
comi té nacional cuyo nandato era el aborar y aplicar un programa de acci én
naci onal para el Decenio. El observador de Filipinas comunicé que el 13 de
julio de 1995 el Presidente de Filipinas habia dictado una orden
administrativa en virtud de la cual se creaba un conmité nacional del Decenio
y se decl araba Deceni o Naci onal para |os Pueblos |ndigenas Filipinos a
periodo 1995-2005.

126. Tanbi én el observador de Nueva Zel andi a conuni co6 que su Gobierno tenia
el proposito de convocar una reuni 6n de representantes de conmuni dades maories
con objeto de coordinar |as actividades rel aci onadas con el Decenio y fijar
criterios para el desenbol so de fondos. El observador del Ecuador dijo que,
a juicio de su Gobierno, la creaci 6n de comtés naci onal es de coordi naci 6n
con participaci 6n de organi zaci ones indigenas era indi spensabl e para el aborar
un plan de acci 6n, tanto a nivel nacional conb a nivel regional

C. Actividades indigenas

127. Varios representantes indigenas manifestaron que | os puebl os indigenas,
qgue constituian el temm del Decenio, debian participar en mayor nedida en |l a
pl ani fi caci 6n, coordinaci6n y desarrollo de | as activi dades del Decenio.

128. Varios representantes indigenas informaron sobre |as activi dades que
habi an enprendi do o planificado en el nmarco del Decenio. Un representante

i ndi gena dijo que su organi zaci 6n cel ebraria conferenci as internaci onal es
sobre la juventud y sobre la mujer. Oro representante indigena, de América
Latina, nanifestd que su organi zaci 6n habia el aborado un plan de acti vi dades
y un plan financiero, y habia creado un foro en el que |os menbros se
reuni an peri 6di camente para exam nar | os progresos al canzados.

Un representante indigena de | a Federaci 6n de Rusia declar6 que su pueblo

t ambi én habi a el aborado su propio plan.
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129. El observador de Filipinas invito a todos |os puebl os indigenas de
mundo a participar en las olinpiadas cul tural es indigenas que una

organi zaci 6n no gubernanmental filipina estaba preparando para |las fechas
del 1° al 10 de dicienbre de 1995, y en las que habria representaciones,
exposi ci ones de arte, rituales, manifestaci ones deportivas y una feria de
nuestras de artesania tri bal

130. Un representante indigena de América del Norte dijo que al gunas
propuestas fornul adas por representantes indigenas no se habian incluido en
el informe de la Reuni 6n Técnica; esas propuestas se referian a la

term naci 6n del estudio sobre los tratados y |la aplicaci6n de sus

reconendaci ones, a |a seguridad de que se dispondria de recursos con cargo a
presupuesto ordinario de | as Naciones Unidas, y a la cel ebraci 6n de una o dos
conferenci as nmundi al es sobre | os puebl os i ndigenas durante el Decenio.

D. Fondo de Contribuciones Voluntarias para el Deceni 0 |nternaciona

131. El observador de Dinamarca dijo que, a fin de que el Fondo de

Contri buci ones Vol untarias para el Decenio |Internacional funcionara con
eficacia durante todo el Decenio de nmbdo que | os puebl os indigenas se

pudi eran identificar con él, seria necesario fijar directrices claras para su
funci onam ento. Esas directrices debian ser transparentes y abarcar |a

admi ni straci on del Fondo, |os procedi m entos para prometer contribuciones y
| os procedimentos de contabilidad y de seguimento. Los infornes sobre |as
activi dades del Fondo se debian poner sin denora a disposicion de |os
donantes. A juicio de su Gobierno, era sumanente inportante que el Fondo
limtara sus actividades a |as esferas que se pudieran financiar con cargo a
| as fuentes existentes. Dijo asinisno que, conb el Fondo tenia que adoptar
deci si ones que afectaban a | os puebl os indigenas, era inportante que en la
Junta de Sindicos del Fondo participaran representantes indigenas.

Esas opi ni ones fueron conpartidas por el observador de Nueva Zel andi a.

132. El observador de Australia manifestd que resul taba esencial asegurarse
de que el Fondo de Contribuciones Voluntarias era un instrunento eficaz.

El Coordi nador debia aprovechar al maximo una anplia vari edad de fuentes de
apoyo para el Fondo, incluidos |os gobiernos, el sector privado, |as

i nstituciones financieras, |as organi zaci ones no gubernanental es, |as

i nstituciones académ cas y | os nmedi os de comuni caci 6n. Se debian exam nar en
particul ar | as posibilidades de apoyo del sector privado.

133. El observador del Japén dijo que, a juicio de su CGobierno, el Fondo
revestia una inportancia decisiva para la aplicacion del Decenio. En su
resol uci 6n 49/ 214, |a Asanbl ea General habia reconendado ori gi nal nente que se
est abl eci era una cuenta independiente y no, cono se hacia ahora, una
subcuenta del Fondo de Contribuci ones Vol untarias para |as Pobl aci ones

I ndi genas. Expres6 su preocupaci 6n de que | os gastos y | os ingresos se

pudi eran confundir entre la cuenta y la subcuenta, y solicité e

est abl eci m ento de una cuenta i ndependi ente, de conform dad con |a

resol uci 6n 49/214 de | a Asanbl ea General. Por otra parte, su Gobierno no
podi a apoyar el establ ecimento de una Junta de Sindicos del Fondo.

El establecimento de dicha Junta y |os gastos adm nistrativos rel aci onados
con sus reuniones significaban gastos innecesarios que se podian utilizar mas
adecuadanmente para | os programas y |as actividades del Fondo.
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134. Un representante indigena de Australia reconendd enérgi canente que,
para facilitar la contabilidad financiera, |a adm nistraci 6n del Fondo se
trasl adara de Nueva York a Q@ nebra.

VI. FUTURA FUNCI ON DEL GRUPO DE TRABAJO

135. Durante |as deliberaci ones sostenidas en el marco del tema 8, nuchos
oradores dijeron que la funcion futura del Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones
I ndi genas debia exam narse en estrecha relaci én con el tema 9 del progranmm
"Exanen del establecimento de un foro permanente para | os puebl os

i ndi genas". No obstante, se destac6 que |a discusioén sobre e

establ ecimento de un foro permanente no debia representar una anenaza para

| a existencia del G upo de Trabajo.

136. Nunerosos representantes indigenas hablaron de | a inportancia de
conservar al Grupo de Trabajo comb foro en el que |os puebl os indigenas

pudi eran expresar sus inquietudes y exam nar | os avances | ogrados en materia
de pronoci 6n y protecci 6n de sus derechos. Esa opini 6n fue expresada tanbi én
por | os observadores de Australia y Col onbi a.

137. Muichos representantes indigenas dijeron que |las actividades normativas
seguirian siendo una tarea inportante del G upo de Trabajo. Los observadores
de Australia y Col onbia se hicieron eco de esa idea. Conb ya se habia
propuesto en el marco del tema 4, dichas activi dades deberian incluir, entre
otras cosas, |a elaboraci 6n de instrunentos para |la protecci 6n de |la

propi edad intelectual y cultural y para la protecci é6n de | os trabajadores y
reclusos indigenas. El observador del Brasil sugirié que el Gupo de Trabajo
anpliara su anbito de trabajo y exam nara |l as actividades normativas de otros
foros, por ejenplo la UNESCOy |la FAOQO cuyos estudios y activi dades

normati vas sobre | os derechos tradicionales y de |los agricultores eran de
especial interés para | os pueblos indigenas. Sugirio tanmbi én que el Gupo de
Trabaj o ofreciera su asistencia a |as Conferencias de |as Partes en el
Conveni o sobre I a Diversidad Bioldgica y en I a Convenci 6n de | as Naci ones

Uni das de lucha contra | a desertificaci é6n en | os paises afectados por sequia
grave o desertificaci6n, en particular en Africa, formul ando reconendaci ones
técnicas en cuanto a |l a nmanera de aplicar al gunas di sposiciones concretas de
esos instrunentos sobre la proteccién y pronoci 6n de | 0os conocim entos y
estilos de vida tradicional es.

138. Nunerosos representantes indigenas tanbi én estinaron que |a el aboraci 6n
de una convenci 6n de | as Naci ones Uni das sobre | os derechos de | os puebl os

i ndi genas seria una tarea inportante en el futuro. El observador del Brasi
dijo que su Gobierno no asignaba prioridad a | a el aboraci 6n de ningun otro

i nstrumento internacional por el Gupo de Trabajo en el futuro y que sélo
debia el aborarse un conmentari o sobre |as disposiciones del proyecto de

decl araci 6n cuando asi lo solicitara el grupo de trabajo intergubernanental
creado para el aborar una declaraci 6n internacional. Reiterd que se debia
asignar al G upo de Trabajo una funcion atil; por ejenplo, exam nar todas |as
activi dades internaci onal es despl egadas durante el Decenio y recibir

i nformaci 6n voluntaria de | os gobi ernos sobre |a realizacion de | os objetivos
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del Deceni o en sus respectivos paises. Tanbién se adhiri6 a |la sugerencia de
| a Presidenta-Relatora en ese sentido, agregando posi bl enente | a eval uaci 6n
de la ejecucidn y de |l os resultados del programa de activi dades del Decenio
aprobado por |a Asanblea General, la identificacion de | os obstéacul os que se
oponen al logro de |os objetivos del Decenio y sugerencias de posibles

activi dades supl enentarias que podrian sunmarse al progranma de activi dades;

por ejenplo, podia incluirse en el progranma un tena sobre el seguiniento de
Deceni o.

139. El observador de Nueva Zel andi a subray6 la inportancia de | os
conocimentos y |l a experiencia que |os indigenas aportaban a | a | abor de

G upo de Trabajo, y se refirid a propuestas tales conb anpliar |a conposicién
del Grupo de Trabajo con cinco representantes indigenas, crear dos

vi cepresi denci as indigenas para asistir al Presidente en su labor, o

est abl ecer un grupo asesor integrado por indigenas que se ocuparia de

cuesti ones determni nadas.

140. El Sr. Hatano se refirio a la posibilidad de reestructurar el Gupo de
Trabaj o establ eci endo un comté consultivo oficioso integrado por |0s cinco
m enbros del Grupo, cinco representantes de gobiernos y cinco de puebl os

i ndi genas. Tamrbi én hi zo varias observaci ones sobre | a organi zaci 6n de | as
tareas del G upo de Trabajo en futuros periodos de sesiones, en particular la
asignaci on del tiempo y la lista de oradores. Propuso que el Gupo de
Trabaj o cel ebrara nmas sesiones privadas para que sus menbros tuvieran |la
oportuni dad de analizar la informaci 6n sumnistrada. Por daltino, sugirid que
durante el Decenio |Internacional de |as Poblaciones |ndigenas del Mindo e

G upo de Trabajo celebrara por | o menos una reuni 6n en un pais asiati co.

141. En cuanto a las reuniones futuras, el observador de Australia sugirio
que el Gupo de Trabajo pidiera a la Secretaria que preparara un inforne
sobre | as consecuencias financieras y |as nodal i dades de | a cel ebraci 6n de
reuni ones en | os centros regional es de | as Naci ones Uni das.

VI1. EXAVEN DEL ESTABLECI M ENTO DE UN FORO PERMANENTE
PARA LCS PUEBLCS | NDI GENAS

142. El observador de Dinamarca dijo que su Gobi erno no estaba de acuerdo
con la inclusién de |la palabra "possible" en el titulo inglés del tema 9 de
programa. Refiriéndose al resultado positivo del semi nario de Copenhague
sobre este temn, dijo que su del egaci 6n confiaba en que de una u otra manera
fuera posible crear dicho foro.

143. Su opini6n era que el foro permanente debia tener un mandato anplio y
gue | as cuestiones de su incunbencia no debian limtarse al ambito de |os
derechos humanos. El foro dependeria del Consejo Econdmico y Social y podria
estar integrado por representantes indigenas y de |os gobiernos, reflejando
la i dea de col aboraci 6n incluida en el tena del Decenio. Reconendd
firmenente que se celebrara otro seninario sobre la cuestién antes de

periodo de sesiones del afio siguiente.
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144. El observador de Chile tanbi én dijo que |las deliberaci ones ya no debian
centrarse en la posibilidad de crear un foro, sino en la forna y el nonento
de hacerlo. Hi zo hincapi é en | a necesidad de una financiaci 6n adecuada y
expres6 | a esperanza de su Gobierno de que el foro quedara establ ecido
durante el Decenio Internacional. Los observadores de Col onmbia y Noruega
coincidieron con él en que el nuevo foro debia estar bajo | a égida de

Consej o Econémico y Soci al .

145. El observador del Brasil recordd que |a posicién de su Gobi erno sobre
el posible establecimento de un foro pernmanente habia quedado expresada en

| a decl araci 6n conjunta del Brasil, N caragua, Panamd y el Uruguay, fornul ada
por el observador de este Gltinp pais en el 12° periodo de sesiones.

No obstante, habia recibido con agrado el informe del seminario de Copenhague
y respal d6 sus reconendaci ones, en particular |a sugerencia de que e
Secretari o CGeneral preparara un informe sobre | os nmecani snos, procedim entos
y progranmas existentes en el sistema de |as Naci ones Unidas para |la

coordi naci 6n y pronoci 6n de | os derechos de | os pueblos indigenas. Sugirio
tanbi én que ese docunento incluyera, adenés, informaci 6n sobre I a aplicaci én
de | as reconendaci ones contenidas en el parrafo 26.5 del capitulo 26 de
Programa 21 por |as organi zaci ones de | as Naciones Unidas y otras entidades

i nternacionales financieras y de desarrollo. Por Gltinpo, dijo que su

del egaci 6n habia tonmado nota de | as sugerencias de |a Presidenta-Rel atora
sobre la estructura y | os aspectos técnicos de un posi ble nodelo de foro

per manent e, pero que, por haberse distribuido muy tarde, su Gobi erno no habia
tenido tienpo suficiente para forjarse una opinion al respecto durante el
periodo de sesiones en curso.

146. El observador de Bangl adesh hi zo referencia al sem nario de Copenhague
y recorddé que, desde que se inici6, se habia expresado | a preocupaci 6n de
que, al no haber una definiciodn precisa de "pueblos indigenas" -requisito

i ndi spensabl e para determ nar el alcance de un posible foro permanente-,
seria prematuro discutir en detalle las caracteristicas de dicho 6rgano.
Tanbi én pidi 6 que se distribuyera un "informe revi sado" de | a reuni 6n basado
en la version final acordada, pues era dificil considerar conb docunento
adoptado a | a version distribui da.

147. Muchos representantes indigenas subrayaron | a necesidad de contar con
un 6rgano que fuera diferente del Grupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones

I ndi genas en cuanto a su | abor, integraci 6n, situaci 6n dentro de |as Naci ones
Unidas e influencia internacional. La idea de un foro de anplio mandato que
abarcara cuestiones conmp |la salud, el nmedio anbiente, la educacién y e
desarrol |l o econdém co fue objeto de un apoyo generalizado.

148. En ese sentido, nuchos oradores indigenas dijeron que un foro que
dependi era del Consejo Econémico y Social seria de gran utilidad para |os
puebl os indigenas, ya que el Consejo se ocupaba de todas |as cuestiones que
eran inportantes para ellos. Refiriéndose a |la cuestién de |a conposici 6n
del foro, nunmerosos representantes indigenas pidieron que hubiera una

di stribuci én regional equitativa. Tanbién se sugirio que su presidente fuera
una persona indigena, asistida por un grupo de expertos.
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149. No habia una idea preponderante sobre el lugar en que debia reunirse e
foro. Se consider6 que tanto G nebra conp Nueva York eran | ugares adecuados,
pero al gunos oradores sugirieron que el foro no debia reunirse en un solo
lugar sino en |las diferentes regiones en que vivian puebl os indigenas.

Muchos representantes indigenas pidieron que se cel ebrara un segundo

sem nari o antes del periodo de sesiones del afio siguiente para que se pudiera
debatir a fondo | a cuestion del foro pernanente.

150. El Sr. Hatano propuso que el foro permanente dependiera del Ato
Comi si onado para | os Derechos Humanos. En cuanto a su conposicion, sugirio
gue consistiera de cinco representantes de gobi ernos, cinco representantes de
puebl os indigenas y cinco expertos independientes. Ora posibilidad seria
gue hubi era seis representantes de gobiernos, seis indigenas y tres expertos
i ndependi entes; en ningun caso el nunmero de m enbros debia ser superior a 15.

151. Dijo que la funcién futura del foro podria ser observar si |os

gobi ernos actuaban de conform dad con | as di sposiciones de |a decl araci 6n
OQra posibilidad era que el foro sirviera de "centro de coordi naci 6n" de
denuncias. Sugirié que se enviara un relator especial a | os paises en que
habi a probl emas de derechos humanos, que informaria directanente al Alto
Coni si onado para | os Derechos Humanos.

VI1l. OIROCS ASUNTCOS

A.  Reuniones y semnarios

152. Antes de presentar el temmn, la Presidenta-Relatora se refirié a las
festividades y reuniones rel aci onadas con el qui ncuagési no ani versario de |as
Naci ones Uni das, que consi deraba de gran inportancia para | os puebl os

i ndi genas (véanse tanbi én | os parrafos 27 y 28). Dijo que,

transcurridos 50 afios, |la lucha por alcanzar el disfrute universal de

derecho de los pueblos a la |ibre determ naci 6n aln no habia concl ui do.
Expres6 su optimsno por el futuroy se refiri6 al extraordinario aunmento de
nirmero y | a diversidad de organi zaci ones no gubernanment al es que trabaj aban
con | as Naciones Unidas en | os ambitos normativo y operacional. El nlmero de
or gani zaci ones no gubernanental es que partici paban en | as activi dades de | as
Naci ones Uni das habia pasado de 42 en 1947 a al go mas de 900 en 1990 y naés

de 2.000 en la actualidad. Asi pues, el papel y la influencia de |as

or gani zaci ones no guber nanent al es habia aunentado nucho a o largo de |os
afios. Su caracter tanbi én habia canbi ado radi cal nrente, y de entidades

basi canment e profesional es, técnicas y humanitarias habian pasado a ser

or gani zaci ones de base, conunitarias y de novim ento soci al

153. Los puebl os indigenas habian estado a | a vanguardi a de este gran
novi m ent o nmundi al de conmuni dades y puebl os y seguirian aunment ando su

i nfluencia en |l os asuntos nundiales. FEra un novimento irresistible hacia la
denocracia y la libre determ naci 6n en todas |as regi ones. En |os nonmentos
en que cel ebraban su qui ncuagési nb ani versari o, |as Naci ones Unidas se
estaban transformando en una Organi zaci 6n total nente diferente, en que

Est ados y puebl os conpartian | a responsabilidad del futuro. Durante |as
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del i beraci ones del G upo de Trabaj o, nmuchos representantes indigenas se
habian referido a la inportancia historica y futura de |as Naci ones Uni das
y a su qui ncuagési nb ani versari o.

154. La Presidenta-Relatora infornd sobre varias reuni ones y semnarios que
habi an tenido lugar durante el Ultinmo afio y a | os que habia asistido
personal nente. En particular, expres6 su gran satisfacci on por haber sido
invitada a participar, en su calidad de Presidenta-Rel atora del G upo de
Trabaj o, en la Conferencia Mundial sobre |a Diversidad Cul tural organi zada
por el Primer Mnistro de Australia en cooperaci 6n con el Secretario Genera
de |l as Naci ones Unidas, asi conp en el seninario organi zado por |a Com sioén
de | os Aborigenes e |slefios del Estrecho de Torres. Se refirié asimsno al
provechoso sem nari o sobre el proyecto de decl araci 6n, organi zado por e
Consej o Sam en cooperaci 6n con | a Universidad de Laponia en Rovani em
(Finlandia). Tanbién sefial6 a |la atencién de |os participantes |a nesa
redonda sobre las nujeres indigenas que se celebraria en el Foro de |as

O gani zaci ones No Gubernanental es, durante |la Cuarta Conferencia Mindi a
sobre Ia Mijer de Beijing.

B. Fondo de Contribuciones Voluntarias de |l as Naci ones Uni das
para | as Pobl aci ones | ndi genas

155. La Presidenta-Relatora rindi 6 honenaje a | os gobi ernos, organi zaci ones
no gubernanental es y particul ares que habian aportado contri buci ones al Fondo
de Contribuciones Voluntarias de | as Naci ones Uni das para | as Pobl aci ones

| ndi genas.

156. Conp mienbro de la Junta de Sindicos del Fondo de Contri buci ones

Vol untarias para | as Pobl aci ones Indigenas, el Sr. Leif Dunfjeld dijo que le
conpl acia anunciar al Gupo de Trabajo que en 1995 el Fondo habia podi do
ayudar a 52 representantes indigenas a asistir a sus reuniones. Era el
nirmero mas el evado en la historia del Fondo. Anunci 6 tanbi én en nonbre de
los mienbros de la Junta que la Junta estaba di spuesta a asumr
responsabi | i dades adicionales si asi se |l e pedia; por ejenplo, brindar
asistencia a representantes indigenas que desearan asistir a las

del i beraci ones del grupo de trabajo de |la Conmi si6n de Derechos Humanos que
proseguiria |la el aboraci 6n de un proyecto de decl araci 6n. Tanbi én

nmenci onaron esta propuesta otros partici pantes.

157. En el curso de | as deliberaci ones nuchos partici pantes que habian
reci bi do asi stencia hicieron uso de |a palabra para expresar su gratitud a
Fondo de Contribuci ones Voluntarias por |a ayuda que | es habia prestado y a
| os que habian aportado contri buci ones al Fondo.

158. Una representante indigena de Australia dijo que, para que hubiera
nmayor transparencia, su organi zaci 6n, en su caracter de contribuyente a

Fondo de Contribuci ones Voluntarias, apreciaria que la Secretaria le

proporci onara un estado de cuenta anual en que se detallaran | os gastos por
rubros y por regiones, sin necesidad de nencionar |os nonbres de |as personas
que recibieran asistencia. Recomendo6 firnenente que, para facilitar la

el aboraci 6n de un infornme financiero anual, |a adm nistraci 6n del Fondo de
Contri buci ones Voluntarias se transfiriera de Nueva York a G nebra.
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| X. CONCLUSI ONES Y RECOVENDACI ONES
A.  Actividades normativas

159. Los representantes de puebl os indigenas y nuchos observadores de
gobi ernos estimaban que |la parte del mandato del G upo de Trabajo que se
referia a |las actividades normati vas conservaba su inportancia fundanental.

160. El Gupo de Trabajo recibid con interés |as sugerencias de posibles
activi dades futuras rel aci onadas con | as activi dades nornmativas, incluidas
| as propuestas que preconi zaban el exanen de | os derechos de reclusos y
trabaj adores i ndigenas, |la situaci 6n de | os puebl os indigenas que viven en
zonas fronterizas, |os posibles criterios de definicion del concepto de
puebl os indigenas, y | a posibilidad de realizar un exanen analitico de |os
articul os del proyecto de decl araci 6n sobre | os derechos de | os puebl os

i ndi genas.

161. El Gupo de Trabajo expresdé su voluntad de cooperar conp O6rgano de
expertos, brindando | as acl araci ones conceptual es o realizando |os analisis
gue pudi eran servir de ayuda al grupo de trabajo creado por |a Conision de
Der echos Humanos para seguir el aborando el proyecto de decl araci 6n.

162. El Gupo de Trabajo decidi 6 reconendar a | a Subcom si 6n que enconendara
a la Presidenta-Rel atora, Sra. Erica-lrene A Daes, |a preparaci 6n de una
nota sobre los criterios para definir |os pueblos indigenas, basada en |a

i nformaci 6n que pudieran remtirle | os gobiernos, |as organi zaci ones

i nt ergubernanental es y | as organi zaci ones de puebl os i ndi genas.

B. Exanen de | os acontecim entos

163. Representantes de puebl os indigenas y de nuchos gobi ernos expresaron |a
opi ni 6n de que la parte del nmandato del Gupo de Trabaj o que se ocupaba de
exanen de | os aconteci m entos ofrecia una oportuni dad i nportante para recibir
i nf ormaci 6n actual i zada sobre |la situaci 6n de | os puebl os indigenas y |as

i niciativas normativas recientes de | os gobiernos.

164. El Gupo de Trabajo expresé su profundo agradeci mento a | os
representantes de |as organi zaci ones i ndigenas que a nenudo se habi an
desplazado a la Oficina de | as Naci ones Uni das en G nebra para proporcionar

i nf or maci 6n sobre sus puebl os y conuni dades, a pesar del costo que ello
representaba y de | as considerables dificultades que acarreaba. Tanbién
expresé su gratitud a |los representantes de | os gobi ernos observadores, que
habi an brindado anplia y valiosa infornmaci 6n sobre aconteci m entos recientes
relativos a | os puebl os indigenas de sus pai ses.

165. El Gupo de Trabajo decidi 6 que en su 14° periodo de sesi ones
subrayaria |l a cuesti on de | os pueblos indigenas y la salud en el marco de un
subterma del tena en que se abordaba el exanen de | os acontecimentos, y

en ese sentido decidi 6 recomendar a | a Subconi si 6n que recabara infornaci on
sobre esa cuestidn a | os gobi ernos, organi snbs especi ali zados -en particul ar
[ a Organi zaci 6n Mundi al de | a Salud-, otras organizaci ones
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i nt er guber nanent al es y organi zaci ones i ndigenas y no gubernanental es, para
presentarla en un docurmento de antecedentes en su periodo de sesiones
siguiente. El Gupo de Trabajo tanbi én decidié incluir en su siguiente
informe a | a Subcom si 6n una secci 6n con infornaci 6n sobre "l os puebl os

i ndigenas y |l a salud".

166. Ademas, el G upo de Trabajo decidi 6, a condicién de que | a Subconi si 6n

endosara | a reconmendaci 6n contenida en el parrafo precedente, solicitar a la

Presi dent a- Rel atora del G upo de Trabaj o que conunicara a |la Junta de

Si ndi cos del Fondo de Contri buciones Voluntarias de | as Naci ones Uni das para

| as Pobl aci ones | ndigenas que en el 14° periodo de sesiones se haria hincapié
en las cuestiones de salud, para que la Junta tuviera en cuenta esa

i nformaci 6n al reunirse en su noveno periodo de sesiones, en abril de 1996

C. Exanen de tratados

167. El Gupo de Trabajo tond nota con agradeci miento de | os afectuosos
deseos de rapido restabl eci mento del Rel ator Especi al

Sr. Mguel Alfonso Martinez, transmitidos por representantes de puebl os
i ndi genas y gobi ernos observadores. La Presidenta-Relatora reiterd su
agradeci mi ento en nonbre de todos | os mienbros del G upo de Trabajo.

168. El Gupo de Trabajo expresd su satisfacci 6n por el segundo infornme
acerca de la marcha de | os trabaj os sobre el estudio de tratados, convenios y
otros acuerdos constructivos entre |os Estados y |as pobl aci ones indigenas, y
felicito al Relator Especial. Advirtid con agrado que en el 13° periodo de
sesi ones hubo deli beraci ones prelimnares acerca del segundo inforne sobre |a
nmarcha de | os trabajos y reconendd que, de confornidad con | os deseos de
Rel at or Especial, el informe se debatiera a fondo en el marco del tema 15 de
programa de | a Subcomi si 6n

169. El Gupo de Trabajo decidi 6 reconendar que se pusieran a disposicioén
del Rel ator Especial |0s recursos adecuados, incluida |a asistencia a nive
de consultor que pudiera necesitar y las visitas sobre el terreno que

consi derara indi spensabl es para | a debi da concl usi 6n de su estudio, con el
fin de que pudiera presentar su informe final al Gupo de Trabajo en

su 14° periodo de sesiones y a |l a Subconision en su 48° periodo de sesiones.

D. Decenio Internacional de |as Pobl aci ones |ndigenas del Mindo

170. El Gupo de Trabajo expresd su reconociniento al Presidente de |la
Reuni 6n Técni ca sobre el Decenio Internacional, Sr. Antonio Garcia, por |as
propuestas que podian incluirse en el prograna general de activi dades de
Decenio, y tomd nota de que |os representantes de | os puebl os indigenas y de
| os gobi ernos observadores estaban satisfechos con el resultado de |a Reuni 6n
Técni ca

171. El Gupo de Trabajo decidi 6 respal dar el prograna de activi dades

el aborado por |a Reuni 6n Técnica y reconend6 tanbi én que en el programa fina
de activi dades del Decenio se incluyera una conferencia nundial sobre pueblos
i ndi genas y una reuni 6n de expertos sobre | os probl emas que pl antean | os
ensayos y el vertido de residuos nucl eares para | os puebl os indigenas, todo
ello dentro del marco del Decenio.
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172. El Gupo de Trabajo decidi 6 reconendar que se nonbrara con |a mayor
brevedad posible a los menbros de la Junta de Sindicos del Fondo de

Contri buci ones Vol untarias para el Decenio, para que exam naran | os proyectos
present ados por organi zaciones indigenas y otras organi zaci ones durante e
Deceni o I nternaci onal

E. For o pernmanente

173. El Gupo de Trabajo expresd su cal uroso agradecimento al CGobierno de
Di nanmarca y al Gobi erno Aut énono de G oenl andi a por haber organi zado e

sem nari o sobre el posible establecimento de un foro permanente para | os
puebl os i ndigenas en | as Naciones Unidas, y decidi 6 por unani m dad reconendar
que | as resol uciones pertinentes de I a Com si 6n de Derechos Humanos y e

i nforne del seminario de Copenhague (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/1995/7), se

di stribuyeran entre | os gobi ernos, |as organi zaci ones intergubernanental es y
| as organi zaci ones de puebl os i ndigenas, para que fornul aran observaci ones a
respect o.

174. El Gupo de Trabajo respaldo la idea de que el foro permanente se
creara durante el Decenio, dependiera del Consejo Econénico y Social,

i ncluyera en su nandato cuestiones rel aci onadas con | os derechos humanos, e
desarrollo, el nedio anbiente, la salud, la educacién y la cultura, y

estuvi era integrado por representantes de gobi ernos y de puebl os indigenas,
asi conp por expertos independientes. Ademés, si el foro permanente quedaba
abierto a los no menbros, deberian poder asistir a él representantes de
todas | as organi zaci ones i ndigenas, tuvieran o no caracter consultivo.

175. El Gupo de Trabajo decidi 6 reconendar que se organizara otro semnario
antes de su 14° periodo de sesiones para seguir ocupandose de | os aspectos
practi cos del establecimento de dicho foro. En particular, se reconendd que
se enviaran invitaciones a | os departanentos y organi zaci ones pertinentes de
| as Naci ones Unidas, solicitandol es que exam naran de qué nmanera podria
cooperar con ellos el nuevo foro. Tanbién se recomendd que el Secretario
Ceneral examinara | os acuerdos y progranas existentes en el sistena de |as
Naci ones Uni das que podrian utilizar |os pueblos indigenas.

F. Reuniones y conferencias

176. El Gupo de Trabajo decidi 6 exam nar |as siguientes cuestiones conp

temas del programa en su 14° periodo de sesiones: "Actividades nornativas"

i nclui do un subtema sobre "El concepto de puebl os indigenas"; "Exanen de |os
acont eci mi entos rel aci onados con | os derechos humanos y las |ibertades
fundanent al es de | os puebl os indigenas", incluido un subtema sobre "La sal ud
y los pueblos indigenas"; "Tratados, convenios y otros acuerdos constructivos
entre | os Estados y | as pobl aci ones i ndigenas"; "Decenio |Internacional de |as
Pobl aci ones | ndigenas del Mundo"; "Futuro del Grupo de Trabajo"; "Foro

per manent e para | os puebl os indigenas"; y "Qros asuntos".
177. El Gupo de Trabajo expresd su agradecinmento a |la Secretaria por haber

preparado un programa anotado para su periodo de sesiones y pidié que hiciera
lo misno para | os periodos de sesiones 14° y siguientes.



